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A. TITAOI ZNOYAQN

1984

1982

1981

1980

Doctorat de Troisieme Cycle de Géographie d'Aménagement, option:
économie rurale. These de Doctorat soutenue a I'Institut de Géographie de
['Université d'Aix - Marseille Il

Dipléme d'Etudes Supérieures d'Université de Relations et Coopération
Internationales de la Faculté de Droit de I'Université d'Aix-Marseille llI

D.E.A. (Dipldme d'Etudes Approfondies) de Géographie d'Aménagement,
option: Economie Rurale, de I'Institut de Géographie de I'Université d'Aix-
Marseille Il

Dipldme de I'Institut d'Etudes Politiques d'Aix-en-Provence de I'Université
d'Aix - Marseille 1ll, option: Relations Internationales

B. AKAAHMAIKH EZEAIZH

2022

2003-

2021

2001

1997-
2001

1992-
1997

1987-
1992

KaBnyntn¢ mpwtng Babuidag

«ALSAKTIKN TNG MeTAdPpAONG KELUEVWV VOULKOU, OLKOVOULKOU, TTOALTIKOU Kol
LOTOPLKOU TtepLEXOEVOU amtd Ta FTaAALKA TPo¢ T EAANVIKA»

YVWOTKOU avTikelpuévou (DEK 1659/t./11-7-2022):

Avartinpwtng Kabnyntrg (PEK 201/22-8-2003, t. NMAA)

MNVwoTikd avtikeipevo: «Okovoukn Metadpaon oamd ta FaAAKA Tpog Ta
EAANVLKA»

Movipornoinon otn Baduida tou Enikoupou Kabnynth (PEK 66/30-3-2001)

Enikoupog Kabnyntig Owkovoulkng Metdadpaong amd ta laAAkd ota
EA\nvikd oto T=FMA tou loviou Mavemniotnuiou

Néxtopag Owkovoulkng Metadpaong and ta MAAka ota EAANVIKA oto T=IMA
tou loviou Naveniotnuiou

AlSGokwv pe oupuPaon tou M.A. 407/80 oto T=IMA tou loviou Navemniotnpiou







. AIAAKTIKO EPTO

A 14 14
o. MaOnpata o€ mMpomTUXLaKO eTinedo

o.1 Mafipata Metadppacng

1987 péxpt
onuepa

1987 ugypt
onuepa

1987-2004

1998
HEXPL
onuepa

AutobdUvapn Si6aokalia pe TEKUNPLWUEVN CUUPBOAN otn Slopopdwaon TG
UANC TOU YVWOTIKOU QVTIKELUEVOU: «Owkovouky - Nopwkn - MoAltiki
Metadpaon and ta NAAwka ota EAANvika I» oto Tuiua Zévwv NMwoowv,
Metadpaong Atepunveiag tou loviou Mavemotnuiou.

AutodUvapn Sidaokalia pe TeEKUNPLWUEVN OUPBOAR otn Stapdpdwon TG
UANC TOU YVWOTIKOU QVTIKELUEVOU: «Owkovouky - Nopwkny - MoAttiki
Metadpaon and ta MAAwkd ota EAAnvika I1» oto TuApa Zévwv Nwoowv,
Metadpaong Atepunveiag tou loviou Mavemotnuiou.

AutodUvapn Sidaokalia pe TeKUNPLWUEVN oUBOAR otn Stapdpdwon TG
UANG TOU YVWOTIKOU QVTIKELHEVOU: «Owkovopky - Noukry - MoAwtkn
Metadpaon ano ta MAAwkd ota EAAnvika lll» oto TuRpa Zévwv Nwoowv,
Metadpaong Atepunvelag tou loviou Mavemnotnuiou.

AutodUvopn Sibaokalia pe Tekunplwuevn cupBoAn otn Stopdpdwon TG
UANG TWV YVWOTIKWV OVTIKEILEVWY: «Metadpaon and ta FaAAkd oto
EAAnvika 1, I, Il & IV» oto Tuqupa zZévwv Mwoowv, Metadpaong
Ateppnveiag tou loviou Mavemtotnuiou (A’, B', I’ kat A" E€apnva).

a.2 MaBnpata ota FaAAwka oto mAaiclo tou Mpoypappatog Erasmus

2014 -
2016

2015-
2016

Autobuvapun Si8aokaAila e TEKUNPLWHEVN SUUBOAR ot Slapdpdwan tng
UANG Tou YVWOTIKOU avtikelpévou: « Approche cognitive de la traduction »
oto TuAua Zévwv Mwoowv, Metadbpaong Alepunveiag tou loviou
Mavemotnuiou

AutodUvaun Sidaokalia pe TekunplwpéEVn cupBoAn otn Slapopdwaon g
UANG Tou yvwoTtikoU OVTIKELPEVOU: « Initiation a la Science politique » oto
Tunua =Zévwv  Mwoowv, Metadbpaong Alepunveiag Ttou loviou
Mavemniotnuiou

a.3 Aoutd podrpato o€ TPOTTUXLOKO eTtinedo

1987-
1990

1991-
1997

AutodUvaun Sbaokalia TOUu YyVWOTIKOU OVTIKELEVOU: «AleOvEG Aikauwo -
Awebveic Opyaviopol - Awebveig Ixéoeg» oto Tuua Zévwv Mwoowv,
Metadpaonc Alepunveiag tou loviou Maveniotnuiou

AutodUvaun Sidaockalia pe TekUNPLWUEVN cUPBOAN otn Slapopdwon g
UANG TOU YVWOTIKOU avtlkelwévou «Touplotikn Fewypadgia» oto Tunpa
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1994-
1997

2012 -
2015

2015
HEXPL
onuepa

2019
HEXPL
onuepa

Zévwyv Nwoowv, Metdadpaonc Alepunveiag tou loviou Navenotnuiou.

AutobUvoun Sidaokalia pe Tekunplwpévn cupBoAn otn Slapopdwaon g
UANG TWV YWWOTIKWV OVTIKEWEVWY «TMoAttikf EmotApn I» kot «MoAwtiknA
Eriotiun I» oto Tunpa Zévwv Nwoowv, Metadbpaong Alepunveiag tou
loviou Mavemotnuiou

Autoduvapun S16aokaAia pe TekUNpLWUEVN cUUPBOAN otn Stapopdwan tng
UANG TOU yVWOoTLKOU aVTIKELPEVOU «Eloaywyn otnv NoAttik) EMoTtApn» oto
Tunua =Zévwv Mwoowv, Metadppaong Alepunveiag Ttou loviou
Maveniotnuiou

AutodUvapun S16aokaAia pe TeKUNpLWUEVN cUUPBOAN otn Stapopdwan tng
UANG TOU YVWOTIKOU avilkelpévou «Eloaywyny otnv  Awaxeipon
petadpactikol £pyou» oto TuAua Z=évwv [Awoowv, Metadpaong
Atepunveiag tou loviou Mavemniotnuiou

J 4 4
B. MaBnpata o€ HETAMTUXLAKO ETUTTESO

1998-
2003

20083 -
2010

2004 -
2008

2006-
2007

Autoduvapun StdackaAia pe TeEkuNpLwUEVN cUUBOAN otn Stapopdwan TnG UANG
TOU YVWOTIKOU QVTLKELUEVOU: «IMeBoSoAoyia TnG petadpaong ELSIKWV
KEWMEVWV» 0To Mpoypappa Metamtuylokwy Imoudwv tou TURUOToG ZEvwy
Mwoowv, Metddpacng Ateppnveiag tou loviou Mavemiotnuiov «EMOTAKUN TNG
Metadpaonc» (Eapwvo EEGunvo).

AutobUvapn Si8aoKaAla e TEKUNPLWUEVN oUPBOAN otn Slapopdwon TNG UANG
TOU YVWOTLKOU OVTIKELUEVOU: «Metadpacn KELHEVWY XpNUATOOLKOVOULKOU
Awaiou ko MoAttikAg» oto mAaiolo tng KatevBuvong «Otkovoptky, Noptkn
kat MoAwtiky Metddpaon» tou Mpoypdpupatog MeTAMTUXLOKWY 2TTOUSWY TOU
Tunuatog Zévwy Nwoowv, Metddpaong kat Aleppnveiag tou loviou
MNaveniotnuiov «Emotiun tng Metadpaong»

Autobduvaun StbackaAia pe Tekunplwpévn cupPBoAn otn Stapopdwaon TnG UANG
TOU YVWOoTIKoU avtikelpévou: «Méthodologie de la Traduction spécialisée» oto
KOLVO TAQLLCLO TOU KowvoU eAAnvoyaAALlkou MNpoypdppatog MeTamTuxLakwy
Inoudwv «Emiotnueg tng Metadpaong — Metadpactodoyia Kot N'VwoLlaKE
Emiotpeg».

«MoArtiopk mpaypatikotnta kot Metadpaon» oto Mpoypappa
Metantuxtakwy Imoudwv Tou Tunuatog Zévwv Nwoowv, Metadppaong
Ateppunveiag tou loviou Mavemotnuiou «Emotun tng Metddpaonc» (€L wpeg
S16aokahiag katd To akadnuaiko £€tog 2006-2007)




2009-
2011

2010-

HEXPL
2014

2010 -
2011

2011

HEXPL
2014

2015-
2016

2017-
2018

2017-
2018

AutodUvopn Si8aokaAila U TEKUNPLWUEVN oUUBOAN otn Slapopdwon TNG UANG
TOU YVWwoTikoU avtikelpévou: «Didactique de la traduction» oto Kowd
EA\nvoyaAALko Mpdypoppa MeTamTuxlakwy moudwy « EMLOTAUES TNG
Metadpaong — Metadpacioloyia kot F'Vwolakég Emotripegy.

Autobduvapun StdackaAia Tou yvwoTIKOU avTiKELUEVOL: « Metadpacon
Owovopkwv Kepévwv Eupwnaikwv» oto mAaiclo tng KateBuvong «ElSLKA
Metadpacn» tou Mpoypdppatog METAMTUXLOKWY ZTOUSWYV TOU TUAUATOG
Zévwv Nwoowv, Metadpaonc kat Ateppnveiag tou loviou Maveniotnuiou
«Emotiun t¢ Metadpaonc»

ZuvSL1600KaALO TOU yVWOTLKOU QVTIKELLEVOU: « AvAAuon KELHEVWV Eupwmaikig
‘Evwong»ue tov Emikoupo Kabnyntn k. Zwtripn Aifa oto mAaiolo tng
KateuBuvong "El8ikn Metadpaon" tou Mpoypaupatog MeTAmMTuXLaKwY
Ymoudwv tou TuApaTog Zévwy Nwoowv, Metddpaong kat Alepunveiog tou
loviou MNavemnotnuiov «Emotiun tng Metadpaong»

AutodUvapun S1600KaALO TOU YWWOTIKOU AVTLIKELUEVOU: « AVAAUGH KELUEVWV
EvpwnaikigEvwong» oto mhalolo t¢ KatevBuvong «EwSikn Metadpaon» tou
Mpoypdppatog MeTamtuyLlokwy Imoudwv tou TUAUOTOG ZEvwy Nwaocwy,
Metadpaong kal Aleppnveiog tou loviou Mavemniotnuiov «EmoTAun Tng
Metadpoaong»

AutodUvopn S16aokaAia TOU yWWOTKOU aVTIKELHEVOU « AlayEeipion
petadpaotikol €pyou» oto Mpoypappa MeTAMTUXLOKWY ZTTOUSWV TOU
TuAuatog Zévwy Nwoowv, Metadpaong Alepunveiag tou loviou
Mavemniotnuiov «Emotipn tng Metadppacng»

AutodUvapun S16ackaAia ToU yWwoTkKoU avtlkelpévou « Metdgpaon VOULKWY
KEWWEVWV (FaAAkd - EAAnvika)» oto MNpoypappa MeTAamTuxLlakwy Imoudwv
«Metadpaon kot Ateppnveia» Tou TUARATOC TOUPKLKWY XTTOUSWVY Kot
ZUyxpovwyv AcLatikwy Imoudwv tg ZXoANG OKOVOKWY Kat MOALTIKWY
Emotnuwyv tou EBvikoL Kamodiotplakol Mavemiotnuiov ABnvwv

AutobdUvapun dtbaokaAia Tou yvwoTtikol aviikelpévou « Metadpaon
OLKOVOULKWV KELUEVWVY (MTaAAWKA - EAANVIKA)» oTo Mpoypoppo
Metamtuytakwy Imoudwv « Metdadpaon kat Aleppnveia» tou TUAUATOC
ToupKIKWV Zoudwv Kal ZVYXPovwv ACLATIKWY oUWV TNG ZXOANG
Owovoutkwy Kat MoArtikwv Emotnuwy tou EBvikoL Kamodilotplakol
Mavemotnuiov ABnvwv




A. AHMOZIEYMATA

a. AtdakTtopikr) Statpp)

1994 «La coopération agricole en Gréce du Nord-Ouest »
Yrniootnpixbnke oto Institut de Géographie tou MNavemniotnuiov Aix - Marseille 1I

Zuvagela t™c Sldaktopikng SatplBnc e tO UMO TPOKNPUEN YVWOTIKO
QVTIKEIUEVO

2t StatplBn yivetal avaAuon the AELToupyiac Twv aypoTIKWY CUVETALPLOUWY
¢ Bopelobutiknc EAAada¢ we popéwv avantuéne Kal UETACYXNUATIOUOU TWV
SoUwV mapaywyrnc.

YIiapyeL cuvapeLa UE TO UTTO TPOKNPUEN YVWOTIKO aVTIKEIUEVO, Kadw yla TNV
EKTTOVNON TNC AMAUTHONKE N UETAPPOAON KOl CYOALAOUOG QIO ToV UMoWH@Lo
TARYoUG  KELUEVWY VOULKOU, OLKOVOULKOU Kol TIOALTIKOU TTEPLEXOUEVOU
(vouodeoiag, OIKOVOUIKWY KATAOTAOEWVY, EKTECEWV OXETIKWY UE TNV EYYELA
tdloktnoia, TNV aypotTiki TOALTIKN, TN AslToupyiad TWV  aypPOTIKWV
OUVETQIPIOUWY, K.A.), T OTTola XpNOIUEUOAV WG TIPWTOYEVEIC ) SEUTEPOYEVEIG
TINYES yLa TNV ekTtovnon the Stdaktopiknc diatptBric.

B. Movoypaieg

1996 BaOLKEG EVVOLEG TOU KPATOUG, XPHOLUEG VIO TN UETAPPOON KELUEVWY OXETIKOU
TIEPLEXOUEVOU
(Exd60¢eLg Evnuépwon, Képkupa, 92 oel.).

2012 Zntiuata yvwolakng mpoogyyiong tne Atbaktikn¢ tne Metappaons
(Ex600elc ANATOAIKOS, 235 o¢gl.)

Y- BiAla: S1|UOGLEVUEVO HETAPPAGTIKO £pYO (KGO Snuocievuévn
HETAPPAGT) TEPIAAUPBAVEL: ELCAYWYT], METAPPACLA, LETAPPACTIKO
KL TTPAYHLATOAOYLKO GYXOALAGLA)

1996  Toupiotikn Mewypapio
YYoAlaouévn petadpachn TnG 4ng €kdoong Tou €pyou tou kabnynth K. J. -P.
Lozato-Giotart (Ek66oelg MASSON, Mapiot, 1993) n onoia kukAoddpnoe amd
TI§ Ekd60oelg INTERBOOKS 1o 1996 (331 o¢eA.).



2016

2017

2021

EntotoAég otov Nopdo Bupwva. ZkéPeis yia tmv EAAdada tou xdeg, tou
onNUEPQA, TOU aUpLo

YXOAloopévn petadpaocn amd 1o FoAAwkd tou BBAiou tou Jimmy Jamar
« Lettres a Byron. Réflexions sur la Grece de toujours ». Ekb6oelg Aopavdou
(275 oel.).

HuepoAoyio tou £rouc¢ 1716, kara to omoio ouvéBn n moAiopkia NG
Képkupag kot n eutuxnc analAayn autng tng moAng

Yxohlaopévn petadpacn amnod ta FoAAka tou xelpoypadou Huepohoyiou tou
Jtpatdpxn ZoUAeVUTIOUPYK, O€ cuvepyacia pe tov Aswvida KoAAa.

‘Ekdoon OiAwv tou 16pupatog Mvun Albert Cohen Képkupag (264 oel.)

Ot lAAot otnv Képkupa 1797-1799 & 1807-1814

IxoAlaopévn petdadpaon amod ta FaAAKd Tou €pyou tou mpwnv MNpéoPn tng
FaAAiag otnv ABriva Jacques Baeyens « Les Francais a Corfou 1797-1799 &
1807-1814 ».

EkSooelg Astpwv (226 oel.)

8. ApBpa 6 EMOTNUOVIKA TTEPLOSIKA PE KPLTEG

1

1998 «0 npwtog Kabnyntng Xnueioag og EAANVIKO MOVEMLOTAMLO :

ABavaotog MoAitng»
in Xnuika Xpovika (4/1998) co. 114-115.

2001 «H apon In¢ MoAuconuiog TWV EMOTNUOVIKWV OpWV KATA TN

petadpaotikn Stadikacia»,
in Mwooa MoAutponog, T. 3, Ek6ooelg EWIAON, Képkupa

2002 « Mondialisation et traduction, un défi pour les langues nationales »,

in Mwooa MNoAutpomnoc, Képkupa

2004 «Metadpdalovtag 10 avabswpnuévo olvraypa 1tng FaAAkAg

Anpokpartiag (teAevtaia avadswpnon: 28 Maptiou 2003)»

in  Emotnuoviky Emetnpida tou Tunuatog Zévwv woowv,
Metadpaong kat Atepunveiag tou loviou Mavemniotnuiou, Tpitog TOUOC
(1999-2003), oo. 161-273

2007 «Texte juridique et multilinguisme»

in Cahiers de la MRSH, meplo8ikf €MLOTNUOVLKY £KS0ON TOU
Mavemnotnuiov tng Caen, tevxoc 49/2007

2007 «L’apport de la psychologie cognitive a la didactique de la traduction»

in META, ertiotnuoviko neptodiko tou lMavermiotnuiov tou Movtpeal,
tevyxo¢ 52-1/2007.

2009 «H B€on tou atdpou otn diebvn Evvoun tagn»

YxoAlaopévn peTtddpacn AMOOTACUOTOC amoé To £pyo  TOU
NwoAdou [MoAitn Les nouvelles tendances du droit international

10




8

9

2010

2011

(Librairie Hachette, Napioct, 1927, oco. 53-92). AnuoolevBnke otnv
Entetnpiba tou T=FMA tou loviou Naveniotnuiou

«H eKAAiKEUON TWV KOWOTIKWV KELUEVWVYY

in Dictio 3 — Emotnuovikn Emetnpiba tou TuApatog Zévwv
Mwoowv, Metadpaong kot Alepunveiag tou loviou Mavemiotnuiou
2008-2009, Képkupa

«KpltikA mpooéyylon TG netadpacTikig dswvdtnTagy,

in Dictio 4 — Emotnuovikn Emetnpida tou TUAUATOG Z€vwv
Mwoowv, Metadpaong kot Alepunveiag tou loviou Mavemotnuiou
2009-2011, Képkupa

€. AVAKOLVWOELG 6€ TPAKTIKX EMLOTIUOVIKWV CUVESPLOV pHe

KPLTEG

1

2000

2002

2002

2009

2014

«Le sort des référents pragmatologiques dans le texte d’arrivée en
traduction juridique»,

in Mpaktikd Alebvolg Juvedpiou Traduction juridique: Histoire,
Théories et Pratique to omoio &lopydvwoe n IxoAn Metadpacong Kat
Ateppnvelag tou Maverotnuiou tng leveung ot 19 éwg 21
OeBpouapiov 2000

«Le traducteur grec face au texte révisé de la Constitution francaise»,

in Mpaktika AieBvoug Suvebpiou: Metappalovrag otov 210 aiwva:
TAOEIG KAl TTPOOMTIKEG TOU Slopyavwoe 1o Tunua FaAAwkng Nwooag
kat doloyiag Tou Aplototeleiou Mavemotnpiou Oecocahovikng oTLg
27 £wg Tig 29 SemteuBpiov 2002

«H aloAdynon twv ueta@paotikwv Aadwvy,

in Recherches en Linguistique Grecque, Laboratoire Théorie et
description linguistique (THEDEL) de ['Université René Descartes,
Editions L'Harmattan, Paris

«H SakepevikotnTa WG «Epyaleio» yia tn petddpacn KEWMEVWV
Tou €xouv napayBei pe Baon To MapAywyo KOWVOTLKO Sikalo»,

in lpaktika 2o0u AieBvoug Zuvebpiou H bibaokaldia twv EEvwv
YAwoowv otnv tpitoBaduta eknaibevon, Ek6ooelg Capre Diem

«0 ABavaciog M. MoAitng, Kabnyntig OswpnTikAg Kot MPaKTIKAG
Xnueiag otnv 16vio Akadnuio»

in Mpakrtika eniotnuovikrc nuepibac «|IONIOS AKAAHMIA. 190 XPONIA
AMO THN IAPYSH THZ. TO ISTOPIKO MAAISIO», ék8oon TUAMATOC
lotopiag loviou Mavemotnuiou kat loviou Etatpeiog lotoptkwv
MeAetwy, Képkupa, 2019, o). 195-204.
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6 2015 « La visioconférence au service de la didactique de la traduction : co-
enseignement électronique prometteur dans le cadre d’un projet
pédagogique commun » (en collaboration avec Eliza Hatzidaki)
in Enseigner et apprendre a traduire de facon raisonnée (Georgiana
Lungu-Badea & Alina Peleaeds), Aula Magna, Ek66oslg Universitati de

Vest, Timisoara, 2015 (163-176)

7 2015 «H oupBoAn tng petadpaong otn dwapdpdwon TG £AANVIKAG
XNHLKIG ovopatoAoyiog»
in Mpaktika tou 10ou btedvoucg ouvedpiov «EAAnvikn Mwooa kat
OpoAoyiax, ABrva, 12-14 OktwPpiov 2015

8 2019 «H évvola tng KupLapxiag tou KowoBouliou umod to mpiopa TG
Stadikaoiag tou Brexit»
in Mpaktika tou 120u btedvoucg ouvedpiov «EAAnvikn Mwooa kat
OpoAoyia», ABnva, 7-9 Noguppiou 2019

9 2021 «Neflkoypadkd KoL VOMIKA INTAMOTO TOU aVAKUTTOUV KOTA Th
ouvtaén SiyAwoowv As§IKWV VoK G opoAoyiag»

in Mpaktika tou 130U btedvoug ouvedpiov «EAAnvikn Mwooa kat
OpoAoyia», ABrva, 11-13 NoguBpilou 2021

10 2021 « Transposition des réegles du droit de I’'Union européenne et
traduction : enjeux géopolitiques et intégration européenne »
in Mpoktika tou SleBvoug ouvebpilou «Langues et langages juridiques.
Traduction et traductologie — Didactique et pédagogie», to omoio
Slopydvwoe to Mavemotiuo tou Mmopvtw amd 13 éwcg kat 14
louviou 2019. EkSoon Ttou Institut Francophone pour la Justice et la
Démocratie. Emiotnuovika umelBuvol ywa tnv €kdoon: Renaud
Baumert (Ka®nyntr¢ Anpociou Awkaiou), Albane Geslin (KaBnyntpla
Anpooiou Awkaiou), Stéphanie Roussel (Emikoupn KaBnyntpla
Meppavikwy Zmoudwv)

11 2021 «H oxéon tou ABavaciou M. MoAitn pe tn PAwkr Etapeia»

in «200 xpovia amo TNV gykatdotacn Twv epoplwv tng DIALKAC
Etalpeiag otnv Emtavnoo» €kdoon tng Avayvwotikng Etaipeiog
Kepkupag kat tng Kepkupaikng Evwong ABnvwv

ot. Kepalaia 6e 6uAA0OYLKOUG TOPOVG

1

1996

«Zuvonukl mapouciacn tou Koun Kamodiotpia, KuBepvAtn tng
EANGSOG, ouvodeupEvn amod amoomndacpata TG oaAAnAoypadiog
TOoUY»,

IxoAlaopévn petadpaon in Ztaudtne BouAyapng. O mpwtog
EAAnvag moAeodouog. Ta keiueva tou, Empuélela Mapwc Kapdapiton-
Addpn, to omoio ek606BnKe pe gubuvn tou Tunupatog Képkupag tou
TexvikoU EmpeAntnpiouv EANGSag, oo. 19-73
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1997 «H OVTIMETWTILON TWV VEOAOYLOUWV OTNV EMLOTNOVIKA peTddpacnh:

Owovopki Newypadio»
in @éuata Emotnuovikng¢ Metappaaonc, Ek6ooelg Evnuépwon

1997 «H oupBOAl TWV KOWWVIKWV ERMIOTNUWY OTN HETAPPOOTIKN

Stadkacion
in Oguata Emotnuovikng¢ Metagppaonc, Ekdooelg Evnuépwon

2007 «Néeg mpoomtikég ™G Metadpacioloyiag¢ umd tOo Tpiopa NG

Mrvwolakng Wuyoloyiog»
in 20 Xpovia T=FMA - Eneteiakog topocg, Ekdooeig AiavAog, ABrva

2010 «MVwolaK MPOoEyyLon Tou IPoG HeETadpach KELUEVOU: EPAPHUOYES

oTN SL8AKTLKNA TNG OLKOVOMLKAG, VOLLLKIG KO TIOALTIKAG HeTAdpaonG»
in H &ibaktikn tng UETA@pPaonG otov eAAnvopwvo xwpo, EAAnViKA
Mpaupata, ABAva

2017 «Naudi ko yewypadikn mAnpodopior»

in MNadi kat lMAnpopopia: Avalntricels kat [lpooeyyioeis lotopiag,
Awkaiou - Aeovtodoyiag, [MoAttiouou, Exdoon «Epeuvntikng Opadag
loviou Navemotnuiou «MAnpodopia: lotopia, PUBULon, MOATLOUOG
(IHRC), Képkupa, 2017

2021 «H oxéon tou ABavaciou M. MoAitn pe thv @Ak Etapeioa»

in 200 xpovia arod TNV eykataotacn twv e@oplwv te OuAikhc Etatpeiac
otnv Emtavnoo Exkboon Avayvwotiknc Etaipioac Képkupag ko
Kepkupaiknc Evwaonc ABnvwv «0 Ayloc Zrtupidwv»

{. AouTtég SNOGILEVOELG EMOTNUOVIKOU XAPAK T pA

1982

1991

H eAaiokaAdiépyeia otnv Képkupa Kal oL EMMTWOELS THE Ao tnv Evrtaén tne
EAAadbag otnv EOK
Autopetadpaon amnd ta FaAAikd, Ek6ooelg XEAIAONI, Képkupa, 79 oel.

«OL peydAeg {wveg TOALTIOTIKOU TOUPLOMOU: OPLOMOG Kol TpoPAruata
KOPEGHOU»

Metadpaon tou GpBpou tou K. Joel Mirloup KaBnyntr lewypadiag
Maverotnuiovu OpAedvng, To omolo OSNUOCLEUTNKE OTO  ETILOTNLOVIKO
TePLoSIKO Tou lvotitoutou Mewypadiag tou Mavemotnuiov AIX-MARSEILLE I
Meéditerranée (ap. 4/1987). To avwtépw apbpo bnuootelBnke otnv
Ermiotnuovikn) Emetnpida tou Tunpato¢ Zévwv Mwoowv Metdadpaong Kot
Aleppnveiag tou loviou Mavermniotnuiou tou 1992, oo. 281-291.
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2001

«Metadpach Tou KELUEVOU TOU ZUVTAYHATOC TG 5nG MAALKRG Anokpartiog
OMWG LOXVEL HETA TNV avaBewpnon TS 3ng OktwBpiov 2000»

Metdadpaon tou KeLPHEvou TNG 5n¢ MaAAKNAC Anpokpatiag Omwe LoXUEL LETA
v avabewpnon tng 3ng Oktwppiou 2000. H ev Adyw petadpocn ekmovnonke
oto mAaiolo tou Epyaotnpiou Noptkng, Otkovoptkng, MoALTIKAG Kot TEXVIKNAG
Metadpaonc (ENOMOTEM) tou T.=.I.M.A. tou loviou Mavemniotnpuiou. Ekdoon
tou ENOTOTEM

2005

« To katoaotatikd tng Mavermotnuakng Evwong laAlodwviag Omwg
eykpilOnke amod tnv éktaktn Mevikn Zuvéleuon tou Kepmék ot 18 Maiou
2001»

Metadpaon MixdaAn MoAitn

Avaptnon otov SIKTuako tomo tou ENOMOTEM
https://docs.google.com/open?id=0B2se70E62GiLd011QzRRb1FRekNLWGV2U3J6Ynixdw

2017

«Le traducteur en tant qu’entité cognitive»

AnuootetBnke otig 30-5-2017 otov Siktuako Tomo tng Mevikng AleuBuvaong
Metadpaong tou Eupwrnaikol KowoPouAiou oto Terminology Coordination
(http://termcoord.eu/2017/05/|e—traducteur—en—tant»quentite—cognit'ive/)

2017

Interview | Michel Politis: le monde de la francophonie et le traducteur en
tant qu’entité cognitive
Juvévteuén oto GreceHebdo.gr (20 louAiou 2017)

https://www.grecehebdo.gr/interviews/2262-michel-politis-le-monde-de-la-francophonie

E. ETEPOANAQ®OPEZ

Avadopa oto «L’apport de la psychologie cognitive a la didactique de la traduction» in
META, eruotnpoviké neplodikd tou Mavemnotnpiov tou Moévipead, telxog 52-1/2007

1

2

3

2007 Boudreau Sylvie & Vandaele Sylvie, « Un multi-outil adapté au parcours

cognitif de [I'étudiant en traduction spécialisée : application a la
biomédecine » International Journal of Technologies in Higher Education,
4(3)

Ytn oeAiba 8

2008 Boudreau Sylvie, Mariana Raffo & Vandaele Sylvie, « Les défis de la

pédagogie de la traduction spécialisée : mise en ceuvre d’un site de
référence en biomédecine », TTR : traduction, terminologie, rédaction,
vol. 21, n° 2, 2008, p. 63-94

2T1g 0eAideg 65 & 83

2009 Lagarde Laurent « Le traducteur professionnel face aux textes techniques

et a la recherche documentaire ». Aidaktopikry Swotplpy n omola
urnootnpixBnke oto Mavemnotiuo Sorbonne nouvelle - Paris Il

Inuepa eivat AvanAnpwtn¢ Kabnyntng oto Mavemniotiuo Avwv |

Ytn oeAida 23

14




10

11

2009

2010

2012

2013

2014

2014

2015

2017

Wilfrid Niobet, « Traduction, vue de I'esprit » Mémoire de Master Il de
philosophie. YmootnpixOnke otigc 9 OktwPpiouv 2009, oto MNavemiotuLo
Paris X Nanterre

2T1g 0eAidbeg 48, 50 & 51

leremia Eugenia, « L'acquisition de la compétence traductive dans le
domaine médical. Le cas des traductions du roumain vers le francais ».
Actes du colloque international de traduction spécialisée et
interprétation Les compétences des traducteurs et des interpretes en vue
de l'intégration sur le marché du travail actuel, Timisoara, 27-28 mai
2010.

Ytn oeAiba 19

lyamaH Tupago (Guzman Tirado), Bonpocbl A3bIKOBOM CUCTEMDI
obULMaNbHO-AEN0BOMN PeYn B PYCCKOM M B UCMAHCKOM fi3blKax (Language
system issues official business speech in russian and in spanish), BecmHuk
Mockoseckozo yHusepcumema. Cep. 22. Teopua nepesoga. 2012. Ne 4
(Bulletin de I'Université de Moscou. Sér. 22. La théorie de la traduction.
2012. N° 4), oo. 55-73.

2tn oeAiba 67

HAMON Yannick «Les TICE pour la production écrite et la traduction de
l'italien vers le frangais : le cas de la SSLMIT de Forli» Awdaktopikn
Slatplpn n omoia umootnpixdnke oto Mavemniotiplo Tng MmoAdviag.
INuepa S16dokel yoAAkr) yYAwooa oto MNaveniotrpLo tng Bevetioag.

2T1¢ oeAideg: 58, 117, 118,121, 123,129 & 131

Conde Thomas « Traduccidn, generos textuales y enfoques cognivosy,
Hermeneus: Revista de la Facultad de Traduccidén et Interpetacién de
Soria, ISSN 1139-7489, N2 16, 2014, pags. 85-106

2T1g oeAideg 90, 95, 97 & 98

Une méthode syncrétique pour enseigner la traduction: le modele
interprétatif et la méthode comparative

This paper has been published in "Beschouwingenuiteentalenhuis:
opstellen over onderwijsenonderzoek in de vakgroepVertalen Tolkenen
Communicatieaangebodenaan Rita Godyns, p. 61-67, Gent: Academia
Press 2014.

211G oeAideg 61 kat 62

BAYDEMIR, SAIME EVREN KOYLU. «Acquisition de la compétence de
compréhension dans I'enseignement de la traduction» (2015).
2tn oeAiba 160

Nesrine BOUKHALFA LOULI, «L’acte de traduire, entre linguistique et
traductologie : une approche scientométrique» in SCIENCES DE L'HOMME
Volume 9, Numéro 2, Pages 34-43

Emikoupn KaBnyntpla oto Institut de Traduction, Université Alger 2

2tn oeAiba 37
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12

13

14

15

16

17

2017

2018

2019

2019

2021

2021

Marie-Alice Belle et Alvaro Echeverri (éd.), Pour une interdisciplinarité
réciproque: Recherches actuelles en traductologie, Artois Presses
Université

Kabnynté¢ oto TuAua TlAwoocoloyiag kat Metdadpoong Ttou
MNavemniotnuiou tou Movtpeal

Ytn ogAiba 120

Palova, Maria, J. P. Meyer, and F. Masac. «Transit mnésique en
traduction a vue. Consécutivité et simultanéité en Linguistique, Langues
et Parole». L” Harmattan, 2018. 115-125.

Meshkova, Irina, Olga Sheremetieva, and Larissa Spynu. «The
interpreting teaching specificity in non-language faculties».
Ytn oeAiba 1187

Zeyneb SENOUCI BEREKSI & Ismail HADJADJ AQUAL, Le réle de la lecture
dans le processus de traduction, AL - MUTARGIM, Vol. 19, N° 1, juin 2019
211G 0eAideg 193 & 203

Zeytinkaya, D. (2021). The effect of translator candidates’
psychological states during the covid-19 pandemic on their
professional outcome expectations. International Journal of Language
Academy, 9 (1), 27-40.

2tn oeAiba 33

Bahia Zemni, Farouk Bouhadiba & Mimouna Zitouni, «Recherche
cognitive et traduction automatique en jurilinguistique», Texto Livre /
Texte libre : langue et technologie

211G 0eAideg 5 & 13

Avadopa oto POLITIS Michel, CANELLOPOULU BOTTI Maria : Le sort des
référents pragmatologiques dans le texte d’arrivée en traduction
juridique disponible en ligne, Genéve 2000)

2011

Nasufi Elldina & Gishti, « Quelques obstacles a la traduction des textes de
droit »
3tn oeAiba 146

Avadopd oto «To VouKO TAaiclo tng petadpacns evwmniov Twv EAAnvikwv ApXwv oto
«H petadpaocn Kat n Slepunveia otov evpUuTEPO dnUoocto Topéa», 2008

2015

Panagiotis G. Krimpas « "Current (2015) Professional Profiles of the Legal
Translator in Greece: A Function-oriented Comparison», International Journal
of Language, Translation and Intercultural Communication, Technological and
Educational Institution of Epirus, vol. 3/2015

JTIG 0eAidec 5, 24, 25, 26 & 36
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2015 Antootolou, @., 2015. H uetappaon kat n Stepunveia yia SnUooieg unnpeoiec
otnv EAAada. [nAextp. PLBA.] ABrva: Uvdeopog EAANVIKWVY Akoadnuaikwv
BiBALoBNnkwv. AlaBéowuo oto: http://hdl.handle.net/11419/962
3tn oeAiba 24

2T. ENIMEAEIA EKAOZEQN

4 14 14 4 14
o. Empedeia ek8001G SLteOvwv EMOTNHOVIK®V TTIEPLOSIKWV HE
KPLTEG

2007 Empélela €kdoong tou teuxoug 52-1, Moaptiou 2007 TOU EMLOTNLOVIKOU
TeploSLkoU Ue KpLteég META Journal des Traducteurs — Translators’ Journal.
Oepatikn: Traductologie : une science cognitive. Ek800elg: Les Presses de
I’'Université de Montréal

B. EmuéAdeia Aotmwyv ek806ewv

1 2005 Metadpoon tou Kataotatikol tng Mavemotnuiakng Evwong tng
FaAAodwviag Omwe eykpiBnKe amo TNV EKTOKTN YEVIKH GUVEAEUOHN TOU
Keurmnék otig 18 Maitou 2001.

H petadpacn ekmovibnke, Tto 2005, oT0 TmAaiclo ToOU
MpoypAauuaTog MeTamtuyLakwy Imoudwv «Emotiun ™ng
Metadpaonc», KatevBuvon: Owkovoutkry, Nopikrp kot [MoATikn
Metadppaon (O.NO.MO.M.) tou Tunuato¢ zZévwv TAwoowv,
Metadpaong kal Alepunveiag loviou Maveniotnuiov og ocuvepyacia e
to ENOMNOTEM tou T=TMA.

Avdptnon: Alktuakog Tonog tou ENOMOTEM

2 | 2008 Mpaktikad nuepibag nou dlopyavwoe to ENOMOTEM otnv Képkupa oTLG
12-5-2008 pe titAho: «H petadpaon kat n Slepunveia otov eupltepo
SNUooLo Topéar.

Avdptnon: Alktuakog Tonog tou ENOMOTEM

3 | 2012 Metadpoaon anod ta AyyAika eyxelpidiov Ataitnoia kot BaduoAdynon
TOU KpiKeT amdé tov Tom Smith ywa Aoyaplacuo tng EAANVIKAG
Opoomnovédiag Kpiket. H petadpaon eknovnBnke octo ENOMNOTEM oto
mhaiolo t™¢ Mpaktikng Aoknong tou T=IMA amd Tic doltnTpLleg
Anuntpa Mmotovakn kat Navaywwta Kapaylavvién.

TG doltATpleg tou T=IMA kol o€ péva amevepnbnoav KATd TtV KO The
Bacw\omitag tng EAANVIKAG Opoomovsiag KpIiKET TUUNTIKEG TTAQKETEC

4 | 2013 Metadpaon yia Aoyaplacpd tng Evwong Oidot 16plpatog Mvhun
AApmép Koév tou épyou «Albert Cohen. L’écrivain au service de I’Etat
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du droit». H petadpaon eknovBnke oto ENONOTEM oto mAaiclo tng
Mpaktikn¢ Aoknong tou T=IMA amnod Tt potttpleg Osodwpa Byevr) Kat
ABavoaoia Tloupavika.
https://www.albertcohen.gr/fr/publications/92-publications/167-
albert-cohen-book
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Z. 2>YMMETOXH ZE EKAEKTOPIKA ZQMATA

a. ZUPUUETOXT] 0€ EKAEKTOPLKA COUATA TAVETLO TN LWV TNG
aAAodamig

2016

JUUPETOXN Of €KAEKTOPLKO owua Tou Tunuatog NeoeAAnvikwy Imoudwv Tou
MNavemotnuiov Paul Valéry Montpellier Il otn PBaBuiba tou Maitre de
Conférences oto yvwoOTIKO avtikeipevo «lLangue, Littérature, culture et
civilisation néo-helléniques (langue, traductologie, traduction littéraire,
traduction technique)».

B. ZUUNETOYT) OE EKAEKTOPLKA CWUATA TIAVETULGTNILWV TG

npedarnng

1 1997-

2008
2 2008
3 2009
4 2011
5 2014
6 2014
7 2016

JUUUETOXN O€ EKAEKTOPIKA owpata peAwv AEM tou T=FMA tou loviou
MNavemiotnuiov

JUMUETOXN OTO EKAEKTOPLKO cWHa Tou Tunpatog MaAAkng NMwaooag Kat
@Owoloyiag tou EBvikoL kal Kamodiotplakol Mavemniotnuiov ABnvwv
yla tn B£€0n HE YWWOTLKO avTikeipevo «Metadpaon»

JUMUETOXN OTO €KAEKTOPLIKO WA TNG ZXOANG IkApwv yla tn Béon ue
YVWOTIKO avtikeipevo «FoAAkr) yAwooa pe éudacn otnv TEXVIKN
EKHABNONG we Zévng Nwooag»

JUMUETOX OTO EKAEKTOPIKO OwHa Tou Tunuotog AteBvwv Kal
Eupwrnaikwy Xmoudwv Tou Mavemiotnuiov MNepatwg yla tn B£on ue
YVWOTIKO avTikeipevo «FalAikry Opoloyia otig AleBveig Ix€oelg Kal TLG
Eupwraikeg ZMoudEQy

Taktikd MEhog tng Emitpornng Emdoyng kat EEEALENG kaBnyntwv (EEEK)
yla tnv ekdoyr] Kabnynti oto yvwoTlKO avtlkeipevo «TeXVIKN
Metadpaon amd ta EAANvika ota MoaAAka» kot otn Babuida tou
Entikoupou KaBnyntr tou Tunuato¢ Zévwv Mwoowv Metddpaong
Kot Alepunveiag.

JUUUETOXN OTO EKAEKTOPIKO Owpa TNG XXoAnG NauTkwv AoKipwv
Ertthoync/EEEMENG otn Babuidoa tou AvamAnpwth Kabnynth, oto
YVWOTIKO avtikeipevo «MaAAkn OoAoyia kal TAwocoloyio»

JUMUETOXN 0TO eKAEKTOPIKO owua erthoync/e€EAEng otn Babuida tou
AvarmAnpwtn KaBnyntn ToU Touéa HYETIKNG-ALOLKNTLKAG,
AvBpwriiotikwyv Emotnuwyv kat Quotodoyiag tng IxoAng Ikdpwv oto
YVWOTIKO avtikelpevo «TaAkik Mwooa pe €udacn OTIG TEXVIKEG
YAWGOOLKNG eMIKOWVWVIAE WE E€vng Mwaooag»
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10

11

12

13

14

15

16

2016

2017

2017

2017

2018

2018

2018

2018

2019

JUMUETOX OTO EKAEKTOPLKO CWHA Yl TNV ekAoyr otn Béon Maitre de
Conférences oto yvwoTIKO avtikeipevo «Langue, littérature, culture et
civilisation néo-helléniques» oto Tpuiua NeoeAnvikwv IMoudwv tou
MNavemotnuiov Paul Valéry — Montpellier lil.

JUUETOXN OTO EKAEKTOPLKO CWHA YLA TN HoVIpomoinon tng Emtkoupou
KaBnyntplag Mapiag Tolykou oTO yVWOTIKO OVTIKEIpEVO «levikn
Mwoocoloyia kot Metadpaon», oto Tunua Z=évwv TAwoowv
Metadpaong kat Alepunveiog

Taktikd MéAog Tou EKAeKTOPLKOU ZWHOTOC yLo TNV TARpwon utag (1)
kevic BOéong Kabnynti tou Tunuato¢ Pwolkng Mwooag Kot
@Owoloyiag kat ZAafikwv Zmoudwv otn Pabuida tou AvamAnpwti
KaBnyntn 1 tou Emikoupou KaBnynt HE YVWOTIKO  OVTIKE(UEVO
«IAafBkéc Mwooesg: Metadpoaon kat MoAltiopoc» (kwd. AMEAAA
APP534).

TokTiKO MEAOG ToU EKAEKTOPLKOU ZWHATOC YL TNV TANPWON KEVAG
Béonc  kaBnyntn/tplag otn  Babuidba tou  emikoupou/png
kabnynti/tplag, Ttou Topéa Metadpaong Kal ALOTOALTIOTIKWY
Jmoudwyv, YVWOTIKO  avTikeipevo: «MeTadpaoTIKEG  ITMOUSEG:
MwWooKOG ouVOUAOUOG: AyyAKA-EAANVIKA» Tou TUAMOTOG AyyAKAg
Mwooag kot Ohoroyiag tng Ohocodikng ZXoANG Tou APLOTOTEAELOU
Mavemnotnuiov Oscoalovikng

Toktikd MENog Tou EkAekTOpLlkoU IWUOTOG ylo TV ekAoyn Emikoupou
Kabnynti oto yvwotikd avtikeipevo «Owovoptkr, Nopukr, MoAttikn
Metadpaon and ta EAAnvVIkd mtpog ta AyyAlkd» Tou TUAMOTOG ZEVwY
Mwoowv Metadpaong kot Alepunvelag, O0TO YVWOTIKO QVTLIKEIHEVO
«Mwooa kal Metadppaon amno to FEpuavika mpog to EAANVIKAY.

TOKTIKO HEAOG TOU EKAEKTOPLKOU ZWMATOG Yyl TNV MARPWON KEVAG
Béong  AvamAnpwty  Kabnynti HE  YVWOTIKO  QVIIKE(HEvo:
«ALAMOATIOMKN eTiKOWWVIa 0To SleBVEG TteptBailov» Tou TUAUATOS
Awoiknong Emxelpnoswv tng IxoAng Awoiknong kot Owkovopiag tou
TEI Hrtelpou

TOKTIKO HEAOG TOU EKAEKTOpLKOU ZWMOTOG YL TNV MARPWON KEVAG
Béonc EmkoUpou KaBnynt) tou TuAuatog zZévwv Mwoowv
Metadpaong kot AlEpUnVELNC, OTO YVWOTIKO avTiKeipevo «MAwaooa Kat
Metdadpaon amno ta Meppavikd mpog to. EAAnVIKA».

TOKTIKO HEAOG TOU EKAEKTOPLKOU ZWMATOG Yl TNV MARPWON KEVAG
Béong EmkoUpou KaBnyntr tou TuApatog TOUpKIKwY Imoudwv Kot
JUyXpovwv AcLATIKWV IMOUSWVY OTO YVWOTLKO AVTLKE(UEVO «TOUPKLKNA
Mwooa kot Aoyotexvia»

ToKTKO PEAOC Tou EkAektoplkol IWHOTOG Kol HEAOC TNG TPLUEAOUG
ELONYNTIKAG EMLTPOMNAG Yl TNV Movidomoinon Ttou Emikoupou
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KaBnynt k. Christian Papas oOTo yvWOTIKO QVTIKeipevo «TeXVIKA
Metadpaon and ta EAAnvika mpocg ta FaAAkd» oto TpuApa Zévwv
Mwoowv, Metadpaong Kat Atepunvelog tou loviou Mavemiotnuiou.

17 | 2019 TokTkO péENOC Tou EkAekToplkol ZWHATOS yla TV ekAoyn Emikoupou
KaBnyntl tou Tunuoato¢ Pwolkng Mwooag kal PuoAoyiag kot
JAaBWKWY IMOUSWY HE YVWOTLKO OVIIKEIMEVO: «IAABLKEC YAWOOEC:
METADPACN KaL TTOALTIOUOC)»

18 | 2020 Taktikd péNog Tou EkAektoplkol IWHATOC yla T HOVIPomoinon tng
EmkoUpou KaBnyntploc Mapiag Tolykou OTO YVWOTIKO OVTLKELEVO
«Tevikn Mwoooloyia kot Metadpaon»

19 | 2022 TOKTIKO HENOG TOU EKAEKTOPIKOU ZWHATOC yla Tn Hovigomoinon tng
EmkoUpou KaBnyntplag BIAEAUIVNG ZWOWVN OTO YWWOTLKO OVTLKEIEVO
«Owovoutkr, Noptkr kat MoAttik Metadpaon amoé ta EAAnvika ota
AyyAKa»

20 | 2022 TOKTIKO HENOG TOU EKAeKTOpLKOU IWUATOCG yla TN Uovigomoinon tou
ErukoUpou KaBnyntn Olaf Seel oTo yvwoTiko avtikeipevo «MAwooa Kat
Metdadpoaon amnd ta Meppavikd ota EAAnvIKa»

H. ZYMMETOXH ZE EMITPOMEZ AIAAKTOPIKQN AIATPIBON, MAE
NTYXIAKQN EPTAZIQN

a. ZUPUETOXT GE EMLTPOTIEG SLSAKTOPLKWV SLaTpLfwv

a.1 AIGUKTOPIKEG SINTPIBEG TTOU LTTOOTNPIXONKAV TE TTAVETIIOTHUIA THG NUESATIAG

1 1999 Twtnpng Kepapidag «MeBodoloyia tng onUAGLOAOYLKAC TIPOCEYYLONG
NG TeEXVIKNG opoloyiag: SiyAwooog katahoyog Opwv pnxavoAoyliag
outokwntou (AyyAka-EAAnvika) — I6vio MavemotAuo (péAog tng
ETUTPOTIAG KPLoNg)

2 1999 lwavvng Zaptdakng, «MeBodoloyikr) MPOCEYYLON TNG 0POYyPAPLKAC
Stadwkaoiag. H 6unon ayyAoeAAnvikoU KATAAOGYOU OUUVTIKWY Opwv»
- l6vio Naveniotuio (LEAOC TNC EMLTPOTIG Kplong)

3 2004 Christian Papas « Didactique des problemes de la traduction
technique du grec vers le francais: approche morphosyntaxique,
lexicale et stylistique — loviolMaverotApo (UEAOC TNG EMULTPOTNG
kpiong)

4 2006 Mapia Mamaiwdvvou «OL yapol EAAvwv pe aAlodamoug otnv

Képkupa. AlyAwoon olKoyEVELD Kal ekmaideucon» - l0vio MavemioTiuLo
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10

2013

2015

2017

2018

2018

2019

(1€Aog TG emLTPOTAG KPioNg)

Oida Apwvn «MeA£Tn TNC cUVORALOKAG UTTOSHAWGNG oToV IPOdOPLKE
eAMANVIKO Kol YaAAKO ToAlTtiko-dnuootoypadilkd Aoyo» - EBvikd
Kamodiotplakod Mavemniotruio ABnvwv(UENOG TN EMLTPOTNG Kpiong)

ABavadolog Imiyyog «O oxedlaopog twv xepoaiwv kot BoAdocolwv
Siktuwv petadopwv oto EAANVIKO Kpdtog katd tnv mepiodo 1830-
1930» - lovio Mavemnotiuto (Emomntng tng A.A.)

AyyehikoUAa ZibnpomouAou, «H yoAAlki molnon YEoa oMo TOLNTIKEG
avBoloyiec-ZupBoAn} otnv mpoocAndn NG YoAAKAG molnong otnv
EAGSa katd tov 200 atwva» (LEAOG TNG ETUTPOTAG KPLong)

EvayyeAia Kalavtivou «Iwpoto  KEWWEVWV Kol  SOAKTKA  TNG
METADPAONG.  ZNMOCLOCUVIAKTIKA  {NTAMATO KOl  OLOKELUEVLIKN
ouvektikotnta. EKMA. Tunua ToUupKIKWV
Inoubwv Kal Iuyxpovwyv Aclatikwv Imoudwv (MEANOG TNG TpLUeAoUG
ELONYNTIKAG ETUTPOTIAG Kal LEAOG TNG ETUTPOTING Kplong).

Quwtewv) ApayatcoUAn «AlKAOTIK  SlepUNnVeld:  KOLWWVIOAOYLKN
TPOCEYYLoN TG BEoNG Kal TwV POAWV Tou SIKACTIKOU Slepunvéa otnv
eA\nVIKA paypatikotnTa — lovio Mavernothpo (Eméntng tng A.A.)

MrmtouhoUkn EAévn «OWelc tou €pyou tou MLoéA NTeov péoa amo T
peTadpaon Kot 0 avtiktumog tou otnv EAAada» (UEAOG TNG EMLTPOTIAG

kpiong)

a.2 AISAKTOPIKEG IATPIPBEG TTOU VTTOCTNPIXONKAV OE MAVETIOTAUIA THG dAA0SATTHG

1

2

3

4

2010

2011

2011

2012

HaneenABUDAYEH « Traduirel’émotiondanslediscourspolitique » -
JUUMETOXA ME TNV WBLOTNTO TOUu €£lonynti - Ymootnpixbnke oto
Maverotrpo tng Caen (FToAAla)

Aly SAMBOU « Traduction pédagogique et didactique des langues
vivantes en milieu multilingue: le cas du Sénégal.
Implicationssociolinguistiques ». - JUMPETOX HME TNV LOLOTNTA TOU
£lonynty - Ynootnpixbnke oto Navenwotruio thg Caen (TaAAla)

Chirine CHAMSINE « Les contraintes culturelles dans la traduction des
textes de portée internationale: cas du droit international
humanitaire » - Juppetoxy He TNV WBLWOTNTA TOU €lONynTy —
YrnootnpixOnke oto Mavemniotiuo tng Caen (FaAAia)

Maria COROLI « Le patriotisme des aviateurs grecs pendant la

premiere et la seconde guerres mondiales » (pe tnv WLOTNTA TOU
glonyntn) — Navemotiuio Paul Valéry Montpellier 111
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5 2012 Marilena KOUZINI, « La Grece du XXe siécle vue des voyageurs
frangais » (pe tnv 1610TNTA TOU £loNyNnTA) — Navemotuto Paul Valéry
Montpellier Il

6 2012 BaolAwky KOYTIA, «lLa contribution des manuels scolaires a la
formation de I'identité nationale et a la constitution du soi national : la
présentation du soi national cours du temps — Mavemniotiuo Paul
Valéry Montpellier lll

B. Tuppetoxr) o€ emrtponéG MAE

B.1 Zupuetoxn O€ EMITPOMECG METATTTUXIOKWV OIMAWUATIKOV Epyacioov tou TMMZ
«Emiotiun ¢ Metdppaong»

JuppeToyxn og 23 enutponeg MAE

B.2 Zuppetoxn O€ EMITPOTEG UETATITUXIAKWV OSITIAWHATIKWV EPYACGIOV TOU KOIVOU
gAAnvoyalAikou MME «Emiotniueg G Metappaong - MetagppaaoioAoyia kot M'VewaIakEG
Emiotueg».

JuppeToyxn o€ 54 emutponég MAE

B.3 ZupueTOX) O€ ETITPOTIEG METATITUXIOKWY OIMAWUATIKOV EPyaciowv oto [MMZ
«Metappaon kai Aispunveio» tov TuRuato¢ TOUPKIKWV ZITOUOWV Kol Z0YXPOVwV
AcIatikev Zmoudwv Tou EKTIA

Emortteia 5 MAE

B.4 Zuppetoxny O€ ETITPOTEG UETATITUXIOKWY OITTAWUATIKWOV EPyOoiwv oe &EEva
TTOVETIOTH IO

JuppeToxn o€ pia ermutponn tou Navemotnuiov Paul Valéry Montpellier 111 (1995)

Y. ZUMETOXN OE EMLTPOMEG TMTUXLAKWVY EPYACLWV

JUUPETOXN O€ 266 €MITPOTEG EMIBAEYPNG MTUXLOKWY EpYAcLWV (a6 to 1988)

©. AIAXEIPIZH EPEYNHTIKQN NMPOrPAMMATQN

1992 YnevBuvog Mpoypappatog «Xpnon edappoywv  TANpodopLlkng  yla
Slekmepaiwaon SLOKNTIKWY KAl AOYLOTIKWY £pyooLwV o TieplBAAAov Siktiou».
YuvoAikn Sapkela 120 wpec.
Opyavwtng: lovio Navemniotuio (Zuyxpnuatodotnon E.K.T).
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1993-
1994

1993 -
1997

2006

2006

2011
HEXPL
onuepa

2012

2013

2020-
2021

EMOTNUOVIKOG  UTeUBuUVOC  TPOYPAUMATOC  TOXUPPUBUNG  KATAPTLONG
Slepunvéwv ouvebplwv.

YuvSlopyavwteg: Emitpon Eupwrnaikwyv KowvotAtwy & l6vio MavemnioTiuLo.
Awdpkela: OktwpPplog 1993 — OePpoudplog 1994,

EmiotnUovikog uTtELBUVOC TOU TIPOYPAULOTOG NAEKTPOVLKAG
kataloyoypadnong tou UAkoU tng Emtavnolakng BiBALoBnkng pe anddaon
™G AloknTtikng Emitponng tng AvayvwoTtikng Etatpiag Kepkupag.
Xpnpatoddtnon: 16pupa I. @. KwotdémouAou.

Emotnuovikog unebBuvog tou Mpoypappatog Visiting translator scheme (VTS)
™¢ Eupwmaikng Emutponn¢ mou ulomolnBnke otnv Képkupa amo 13
NoeuPpiou £wg 8 AekeuPpiou 2006 petd amo amodacn TNG MEVIKAG
Juvéheuong tou T=IMA tou loviou Navemotnuiou

(Mpayuatomoinon cepvaplakwy HaBnuatwy amo to otéAexog tg FAM M.
Alberto Rivas Yanes

Enotnuovikdg umetBuvog tou Epyou «Metddpaon Tpo¢ T AyyAlkd Kot Ta
FaAALKG TOU Keldévou Tou Emuxelpnotakol Mpoypappatog «MoAteia» tou
Yrnoupyeiou Eowteplkwv kot Anuoolag Aloiknong. EvtoAéag: Ymoupyeio
EowTteplkwv kat Anpootag Aloiknong. opéag uhomoinong: ENOMOTEM.

Emiotnuovikog umeuBuvog mpakTikng doknong d¢ottntwv tou T=IMA oto
Epyaoctipto Nopuwkng, Owkovoulkng, MoAttikng kat Texvikng Metadpaong
(ENOMNOTEM) oto mAaioto tou Mpoypadupotog Mpaktikig Aoknong tou loviou
Mavemniotnuiou

Emotnuovikog umevBuvog tng opadag epyoociag tou ENOMOTEM n omoia
eMPEANONKE TN petadpacn amod ta AyyAikd ota MaAAKa kot amo ta FoAALKA
ota AyyAlkd twv Pndlopdtwy tou ldviou AeBvolg Oopoup 2012 mou
Slopyavwoe otnv Képkupa to Eupwrnaiko KowvoBouAlo NEwv

Emiotnuovikog umevBuvog yia to ENOMOTEM tou gpguvnTIKOU TIPOYPAUUATOS
VISIO_TRAD 2013 to omoio ulomouibnke oe ocuvepyaocia pe Epsuvntikig
Oupadag tou TuApoato¢ NeosAAnvikwv Xmoudwv tou Mavemotnuiov Paul
Valéry Montpellier 1ll. To avwtépw TPOYPAUUA OCUVIOTOTO OTNV
TPOYHUATOTOINON  TEPAMOTIKWY  OEUWvaplwy  PeTadpaong He  xpnon
tnAedldokePng oto omoio Sidafav amd kowoU o K. MiydaAng MNoAitng,
Avarminpwtig KaBnyntrg tou loviou Mavemotnuiov kat n k. EAwodpet
Xatinéakn, dtbdokouoa oto Navemniotpio Paul Valéry Montpelier lIl.

Emiotnuovikog umevBuvog tou project "EpmAoutiloupe tnv IATE, tn Bdon
opoloyiag tn¢ Evpwmnaikng Evwong, Le eAAnvikolg opoug”. MéEAN Tng opadag
€pyou: Zwn [Mpodpdpou kal Xtavpo¢ Todtong, amodoltol tou T=FMA.
Oepatikn: Opoloyia doporoykol Sikailou. Nwoosg gpyaciag: MTHAAKA Kot
EA\nVIKA.
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1. AOINO ENIZTHMONIKO EPTO

o. EuntelpoyvwpoocUveg / AELOAOYHNOELG EPEUVNTIKWV TPOYPOLULHATWV

2017

AfloAdynon npotdcswv mou untofAnOnkav oto mAaiclo tng MpocokAnong
«YTooTAPLEN EPELVNTWV LE EUdOON OTOUC VEOUG EPEUVNTEC» UE KWOLKO
EABM34

B. Zuppetoxn o e§eTaoTIKEG EMITPOTIEG ETULAOYNG UTtoYNndiwv popéwv
tov EAAnvikou Anpooiou

2006

Juppetoxn otnv Emtpornn E€etdoswv umoPndlwv alwpatikwy
petadppactwv-Alepunvéwy tou MEX: FTaAAika (No£puBpLog 2006)

2008

Juppetoxn otnv Emtpornn Alevépyetag twv MaveAnviwv E€etdoswy pe tv
LLOTNTA TOU £EETAOTA YLO TO EWBIKO padnua: MaAAkd (21n louviou 2008)

2009

Juppetoxn otnv Emtponn Alevépyetag twv MaveAnviwv E€etdoswy pe tv
18LotNTa TOou e€eTAOTN YLa TO €L6LKO pabnua: FaAAka (1n louAiou 2009)

2019

Juppetoxn otnv Emtpony E€stdoswv Opkwtwyv Metadpaotwy amno tnv
Yninpeoia E€etdoswv tou Yroupyeiov Mawdeiog, MoAttiopol, ABANTIOHOU Kot
NeoAaiag tng Kumplakng Anpokpartiag

6. Zuvepyaoia pe tn Metadpaotikiy Ynnpeoia tov Eupwnaikov
KowoBouAiou

1987

Juvepyaolia, Pe TNV LOLOTNTA TOU avefApTNTOU UeTAdPOOTH, OTNn HETAPPAOH
oamd to YaAAKA Tpog TO EAANVIKA TWV EKTEVWV TIPOKTIKWY TwWV oulnTACEWY
Tou Eupwmnaikol KowvoBouliou

€ Npoodopa SLbaktikoL €pyou oe popeig ektog AEI

1986-
1987

Mpoodopd pabnuatog TouploTikng Mewypadiog oto TuRuo Meteknaideuong
™G ZXoAnG TouploTikwv EmayyeApdtwy Képkupag

otT. M£AOG EMLTPOTMIWV EEETACEWV

| 2010

E€etaotn ¢ otig e€etaoelg Tou IKY. MaBnua: Atdaktikn thg Metadpaong
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{. Enontteia ¢poLtnTwV mou MPOYHOTONOL0UV TIPOKTLKI) AoKNoN

2011-
2012

2006
HEXPL

EMOmng doltnTwyv Mou MPAyLOTOMoloUV TIPOKTLKI) GOKNoh otnv Uumlhpeoia
popdpwrtikol akoloUBou 1tng TaMikic [peoPeiag oto mAaiolo ToU
Mpoypappatog Mpoktikng Aoknong tou loviou Naveniotnuiou

Enomntng poltnTwy mou MPayUATONoLoUV TIPOKTLKI AoKNon yLo AOyapLacpo tng
unnpeciag¢ Mopdwtikou AkohoUBou tng FaAAkng MNpeoPeilag oto mAaiolo tou

onuepa Mpoypdppatog Mpaktikrng Aoknong tou ENOMOTEM.

M. AVAKOWVWGELG OE UEPLSEC

2008

2013

«To VOMLKO TAQiCLO TNG HETAPPACNG EVWITLOV TWV EAANVIKWV OPXWV»

in Mpaktikd nuepidag H uetappaon kat n Stepunveia otov eVpUTELO SNUOCLO
Touéa mou Slopyavwoe ot 12 Maiou 2008 otnv Képkupa to Epyactriplo
Nopikng, Owkovouikng, MoAtikng kat Texvikng Metadpaong (ENOMOTEM),
nAgktpovikn £ékdoon ENOMNOTEM, Képkupa

«H dadikaotikonoinon wg SL8AKTIKOG GKOTIOG VLA TNV KOTAPTLON
EMAYYEAHATLWV LETADPACTWVY

Avakoivwon oe nuepida ywa tnv Maykooua Huépa Metadpaong, n omola
npaypatonotibnke oto EOvikd Kévtpo Epsuvwy otic 28 IemtepuPpiov 2013.
AlopyavwTtng: Metadpaon

IA. ANAKOINQXEIX XE EIIIXTHMONIKA XYNEAPIA & HMEPIAEX

1991

1993

1996

«To peovotiko tng N. AABaviag: Néa yEWTOALTIKY) TPOKANoN».
Avakoivwon oto cuvédplo «Eupwrn - Kevtptkd IoAdp: Néa MewmoALTikn

Avvapikn» mou Slopyavwos o TUAHa Zévwyv NMwoowv Metadpaong Kat

Ateppnveiag tou loviou MNaveniotnuiov tov OktwPplo Tou 1991.

«H QVTIMETWMILON TWV VEOAOYIOMWVY OTNV EMLOTNMOVIK HETADpAON:
OwovopkA Newypadio»

Avakoivwon oto AleBvécg Juvédplo mou dlopydvwoe otnv Képkupa to
Tunua ZzZévwv Mwoowv Metadpaong Kkal Alepunveiog tou loviou
MNavemiotnuiov otg 7, 8 kot 9 Amptdiov 1993 pe titho «H Metdadpaon,
pHéoov Anuloupylag kat Emikowvwviagy.

«MPOOMTIKEG AVATTTUENG TOU CUVESPLAKOU TOUupLooU otnv Képkupa»

Avakolvwon oto ouvédplo yla Ttov Kepkupaikd Touplopd Tou
Slopyavwoe n Nopoapytakr Autodloiknon Képkupag tov AskéuBplo tou
1996
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1996

1997

1999

1999

2000

2000

2001

2002

«H oUIBOAN TWV KOWWWVLKWYV ENLOTNLWV 0T HETODPAOTIKH Stadikaocion

Eloflynon TOU TOPOUGCLACTNKE OTO EMLOTNUOVIKO OUVESPLO TIOU
ouvblopyavwaoav otnv Matpa 1o TuRua Zévwv MNwoowv, Metddpaong
Kal Ateppnveiag tou loviou Mavemiotnuiov kal to meplodikd EAi-tpoxoc
OTIG 6 €wg 8 AskepPpiou 1996 e titho «H Metadpaon: Oswpia, mpagn,
EMKOWVWVLA, LETAYYLON TIOALTIOUWVYY»

«H dpon ¢ moAvonuiog TWV EMIOTNHOVIKWY OpwV KOTA TN
petadpaotikn Stadikooio»

Avakoivwon oto 8leBvég ouvedplo EAAnvikn Mwooa kat OpoAoyiag, To
ormolo cuvSlopyavwaoav n EAETO, to T.Z.I.M.A. tou loviou Maveniotnuiou,
n FoAAkn MpeoPeia, kat to |.E.A. otig 30 OktwpPpiou €wg 1" NoguPpiou
1997

« Approche théorique des erreurs en traduction spécialisée »

Avakoilvwaon oto AleBvég Suumooto pe B£pa tn Metadpaon, ABrva 25-
27 NoepPplou 1999. 3uvblopydvwon: EBvikd kal Koamodlotplako
Maveruotripo ABnvwy, Aplototélelo Mavenotiuio Oscoalovikng, 16vio
Maverotpo & FoAAwkn MpeoPeia

«OEWPNTIKN MPOoEyyLon TwV Aabwv otnv Edik Metadpaon»

Avakolvwon oto AleBvég Tupmooio pe B€pa tn Metddpaon to omnolo
ocuvSlopydavwoav otnv ABriva to EBviko Kamodiotplakd Mavemniotrplo, to
I6vio Mavemotiulo, to Aplototélelo Mavemotipo Oscoalovikng, n
FaAAwkn) MpeoPeia kat to lFaAAkO lvotitouto ABnvwv ot 25 éwg 27
NoeupBpiou 1999.

« Le sort des référents pragmatologiques dans le texte d’arrivée en
traduction juridique »

Avokolvwon oto Olebvéc ouvébplo Traduction juridique: Histoire,
Théories et Pratique to omoio Slopydvwoe n IxoAnn Metddpoong Kot
Aleppunveiag tou Mavemotnuiov tng rleveing ot 19 fwg 21
OeBpouapiov 2000. AnpoolevBnke ota MNpaktikd Tou ocuvedpiou
Traduction juridique: Histoire, Théories et Pratique, Bern et Genéve, 2000.

«H eAAnvikn yAwooa kot n Metadpaon ntpog ta EAANVIKA otnv EMOXK TG
Taykooponoinong»

Avakoivwaon otnv nuepida flMaykoguiomoinon kat Metdappaon Tou
Slopydvwoe otnv Képkupa otig 2 AekepBpiou 2000 to T=IMA tou loviou
Mavemiotnuiov

«H afloAdynon twv petadppaotikwv Aabwv»
Avakoivwon oto 5° AweOvég Suvébpio EAAnvikri¢ Awoooloyiag,
ZopPovvn, 13 €wg 15 ZemteuPpiou 2001.

« Le traducteur grec face au texte révisé de la Constitution frangaise

Avakoivwon oto Alebvég Juvédplo: Metappalovtac otov 21° auwva:
TAOELC KOl TTPOOTTTIKEG TIoU Slopyavwoe To TuRpa FaAAkng NMwooag kat
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2004

2004

2005

2006

2007

2007

2007

Doloylag tou AplototeAeiou Navemniotnuiov Oecoalovikng oTLg 27 €wg
TIg 29 ZemrtepuPpiou

Juppetoxy o€ oulntnon otpoyyUANnG Tpamélng oto TmAaiolo TtNng
ekbNAwong mou Slopydvwos to TaMikd Ivotitouto ABnvwv  oTLg
gykataotacelg tou OAMN. O£ua tng oulntnong: «De nouvelles formes de
mobilité en Europe: la fin de I'étudiant étranger? » (otn culitnon
peteiyav ot k.K. Christine Durieux, KaBnyntpla tou Navemotnuiou tng
Caen, Mapia Kovtoywwpyn-Aofavakn, IKY, Arielle Bernadac-Despart,
FaAALko YMNEZ, Jean-Luc Maslin, FaAAwo YMNE=

«Toa kowva eEAAnvoyaAAika Npoypappota METARTUXLOKWY ZTTOUSWV: Jia
NPOKANON yla YEWMOALTIKA oupdépovia Tou €AANVIOMOU KOL TNG
FraAAodwvioag»

Avakolvwon oto Juvébplo yia T TaAAodwvn MNoavemiotnuLokn
Tuvepyaoia oto mAaiclo twv Etats Généraux de la Francophonie mou
£€ywve otnv ABnva, oto ApdlBéatpo tou MaAAkoU Ivotitoltou ABnvwy,
otig 3 AskepPpiov 2004

« Texte juridique et multilinguisme »

Avakolvwon oto AweBvég ZuvéSplo umd v Awida 1ng
MNavemotnuakng Evwong tng FaAodwviag (AUF), Huitieme Colloque
International sur le Document Electronique — CIDE 8 Le Multilinguisme,
Bnputog, 25 £wg 28 Maiou 2005 rmou dnpootelBnke oto tevxog 49/2007
tou Cahier de la MRSH, meplodikr emotnuoviky £kdoon Tou
Mavenotnpiov tng Caen.

« L’apport de la psychologie cognitive a la didactique de la traduction »

Avakoivwon oto Alebvéc Juvébplo  "»Metadpaotohoyia: Lo
YVWOLOKNA EMLOTAN» TO omoio dlopyavwBnke otnv Képkupa otig 7 Kat 8
Ampiliov 2006 kot OnupoolelBnke oto telXog 52-1/2007 ToUu
EMLOTNHOVLKOU Tieplodikol META .

«Mvwolakn PoogyyLon tou npog petadpaon Kelpévou. Edappoyég otn
S18aktikn TG Otkovoutkng, Nopkng kat MoAtikig Metadpaong»

Avokoivwon otnv Huepida «AlSaktikr tng Metdadpacng» tnv onola
Slopyavwoe to Naveniotrutlo tng Kompou, Aeukwoia, 10 Maptiou 2007
(umé dnuooievon)

«H SLaKELPEVIKOTNTA WG EPYAAELD yLa TN LETAPPOON KELUEVWV TIOU
£xouv napaxBei pe Baon To MOPAYWYO KOWOTLKO Sikaio»

Avakoilvwon mou mapouatdotnke oe Huepida mou Slopyavwaoe To
Tunuo Epapuoopévwy Nwaoowv otn Aloiknon kat oto Eumopto tou TEI
Hnelpou otnv Hyoupevitoa otig 7 & 8 louviou 2007, Edition Capre Diem,
2009

«H petadpaon otnv unnpeoia tng dieOvoug ouvepyaoiog Kot TG

LoOPPOTING AVATTTUENGH
Avakoivwaon Tou TapouaLdotnke otnv nuepida «O poAog TG
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2008

2008

2009

2013

2015

2015

2016

2017

HeTAdpaong kat TnG Slepunveiag otnv moAuyAwaoaotia» mou
ocuvdlopyavwoayv to TEl Hrieipou - Tunuo Edapuoywv Zévwv Nwoowv otn
Aloiknon kot To Epmopto kot n Avtutpoowreia tng Evpwmnaikng Evwong
otnv EAAada (Mapaptnua yia tnv MoAvyAwaooia tng Mevikng AtebBuvong
Metadpaonc), otnv Hyoupevitoa otic 19 Oktwppiouv 2007

«H eKAAIKEUON TWV KOLWVOTIKWV KELUEVWV»

ZeMWVApLO TIOU TipaypatomoLl)Bnke ot BpuEeAAeg Kat To
NouéepBoupyo otig 21 kat 22 DeBpouapiov 2008 MPookeKANUEVOG TNG
Yrninpeoiag Web tng Eupwmnaikng Emitponng

«To vopko TAaiolo TG HETAdPAONG EVWTILOV TWV EAANVIKWV QpXWV»

Avokoivwon oto mAaiolo tng Huepidag pe titho: «H petddpacn kat n
Slepunveia otov euplTtEPO SNUOGLO TOUEN» TIOU SLopyAvwoe otLg 12
Mailou 2008 otnv Képkupa to Epyaaotrpto Noptkrg, OLKOVOULKAG,
MoAwtikn g kat Texvikng Metadpaong (ENOMOTEM).

« Les langues de spécialité, outil dans le processus de la traduction
spécialisée »

Avakolivwaon oto nAaioto tn¢ dinuepidac «Le FOS dans I'enseignement
supérieur grec » tnv onolia ouvdlopyavwoav to lovio MavenioTrnuLo KatL n
lFaAAwkn MpeoBeia.

«AvaoTtaAtikol tapdyovteg otn Stadikacia SLaxeiplong HeETadPACTIKWV
SuokoAlwv»

Avakoivwon otn 4n Zuvavinon EAAnvodwvwv Metadpaceodywy,
@eooalovikn, 23, 24 kot 25 Malou 2013

«H ocupBoAn TnG petadpaong otn Stapdpdpwon TG EAANVIKAG XNHLKAG
ovopatoAoyiog»

100 Alebvég Tuvédplo «EAANVIkA Mwooa kal Opoloyia», EAETO, ABnva,
12-14 Oktwpplou 2015

«H ocupBoAr Twv cuvedpiwv pocopoiwong Asttovpyiag SieBvwv
OPYOAVIOUWV oTNV KAAALEPYELA SEELOTHTWV SLAYAWOGLKAG KOl
SLATIOALTLOLLLK G EMULKOLVWVIOGY

4° AeBveg ouvedplo : «H Sibaokaiia Twv EEvwv yYAwoowv oty
TpLtoBabuia ekmaidevon : Owkovopia kal EEveg YAwooeg»
Hyoupevitoa, 15 — 17 OktwpBpiov 2015

« Le FOS et le FOU : un défi pour I'avenir du frangais en Gréce. Du
linguistique aux enjeux géopolitiques »

9e Congreés Panhellénique et International des Professeurs de Frangais,
ABrva, 20-23 Oktwppiou 2016

«Moudi ko yewypadik nAnpodopia»

Avakolvwon oto SLEMIOTNUOVIKO CUVESPLO «Avalntroelg Kal Mpooeyyloelg
lotoplag, Awaiou - Aegovtoloyilag, MoAtiopol», Képkupa, 28 kat 29
Ampiliov 2017, Avayvwotikrp Etalpla  Képkupag.  Zuvdlopydvwon

29



2019

2019

2019

Epeuvnuikng Opadag loviou MNavermotnuiou «MAnpodopia: lotoplia,
PUBuon, MoAttiopog» (IHRC) & Epyaotnpiou Texvoloywwv tne NMAnpodopiag
& Epyactnpiov Tekunpiwong MoAtotikng kot lotoplkAc KAnpovoutdg
Tunuatog Apyelovouiag, BipAtoBnkovopiag kot Mouosloloyiag tou loviou
Mavemniotnuiou

«Transposition des regles de droit de I’'Union européenne et traduction :
enjeux géopolitiques et intégration européenne»

Avakoivwon oto 68teBvéc ocuvébplo «lLangues et langages juridiques.
Traduction et traductologie — Didactique et pédagogie», TO omoio
Slopyavwoe to MNavemiotulo tou Mmopviw amno 13 £€wg kal 14 louviou
2019.

« La traduction juridique, vecteur de médiation entre les cultures
juridiques différentes »,

3e Congres européen de la FIPF, « Regards croisés sur la place du frangais
dans des sociétés en mutation », Athénes, 4 - 8 septembre 2019

«H évvola ™G «kuplapxiog tou KowoBouldiou» umd to mpiopa NG
Siadikaoiag tou Brexit »

120 AleBvég Zuvédplo «EAANVIKN Mwaooa kat OpoAoyia», EAETO, ABnva,
7-9 NoeuBpiov 2019

IB. NIPOZMOPA ZEMINAPIQN KAI AIANEZEQN

1993

1993-
1994

1995

1996

1998

2002

Jepwapla  Owovopky Metadpaon ToAAKA-EAAnVikKa kot TouploTiki
Opoloyia oto mAaiolo ToU MpoypAappaTOq «Empopodwon
TITUXLOUXWV/EMaYYEALATIWV UETAPPACTWY Kol OSLEPUNVEWV OF EUPWTIAIKA
Béuarta — EKkuddnon tng moptoyahikng yAwooag» (EURORORM- B’ daon).

Yepwadpla Fevikég apxEg Zuvtoaypotikol Awkaiou & EAANVIKO TOALTIKO Ko
0ok ovoTnua oto mAaiclo tou Mpoypappatog TaxuPPUBUNG KATAPTLONG
Slepunvéwv ouvebplwv mou Slopydvwoes otnv Képkupa n Emttponr twv
Evpwnaikwv KowotAtwv

Yepwadpla EAAnvikoi moAttikoi Osopoi | & 1l oto mMAaiclo Tou MPOYPAUUATOC
Bepwvwv pabnuatwv EAAnvikng Mwooag mou dlopyavwoe to T=IMA tou
loviou Navemotnuiou

AdAeén H smdoyl t™ng popdh¢ Siepunveiag oto mAaiolo nuepibag mou
Slopyavwoe n'Ynatn Appooteia tou OHE yla toug mpoaduyeg

Yepwapla EAAnvikoi MoAttetakoi Bsopoi & Ewoaywyn otov EAANVIKO VOO
nepl AVWVUHWV ETOULPLWY OTO TAQIOLO TOU EMIPOPPWTLKOU OEULVOpPioU TIOU

napakoAovBnoav eAAnvédwvol Stepunveic tng Emitponng

Mondialisation et traduction, un défi pour les langues nationales
AdAe€n otnv Ecole doctorale « Littérature, Cultures et Sciences Sociales » tou
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2008

2010

2011

2012

2013

2013

2014

2015

2015

2015

2016

2021

Mavemniotnuiou tg Caen - Basse Normandie otig 2 Maiou 2002

Awalé€elg «EU documents in clear language»,
otLG Bpu&EAAeg kat to AouepPoupyo mpookekAnuévog tng Mevikng AleuBuvong
Metadpoaong tng Eupwrnaikng Emtponng

KUkhog oeplvapiwv oxetikwv pe tn Metddpaon oto Turnpa NeosAANVIKWY
Ynoudwv Tou Mavemotnuiov tou Montpellier Il (NoguBplog-AekéuPBplog tou
2010)

O NwoAaog MoAitng (1872-1942) w¢ VOULKOG KOl WG SUTAWATNG.
Awahe€n otnv Etalpeia Kepkupaikwyv Imoudwv

H Képkupa tou 19° awwva péoa anod To apxeloakd LAWKO tou Mpoévou tng
lonaviag otnv Képkupa Aopévtio Maypriln

AldAegn oto mMAaiolo twv ekdnAwoewv TG Etalpeiag Kepkupaikwv Imoudwv
yta ta 100 xpovia amo tov Bavato tou eyyovol tou Aopevtio MaBiln

Eur-Lex: Eva BorjOnpa XpoLLo yLo TOUG LETADPAOTEG
Yepwvapto ENOMOTEM, 10-11-2013

H &wadikaoctikomoinon w¢ OSLS0KTIKOG OKOMOG ylo TNV KOTApTLon,
enayyeApatiwyv petadppaotwv

Avakolvwon oe ekénlwon ywo tnv MNaykoopta Huépa Metadpaon, n omnoia
npayuatonoibnke oto EOvikG Kévipo Epeuvwv otig 28 ZemtepPplou 2013.
Alopyavwtng: Metappaon

Ta xwpkd Véata, n upalokpnmida kat n AOZ otov eEAAASIKO XWPOo
AldAegn oto 2xoAeio Asltepng Eukatplag Képkupag, 3 AskepPpiov 2014

L'apprenti traducteur en tant qu’entité cognitive

Jepwaplo oto mMAaiolo EMIpHOPpPWTIKOU TpoypApUaTog tng Association des
Professeurs de frangais FU Grece

FaAALKO Ivotitouto ABnvwy, 7-2-2015

H ocupBoAn tng loviou Akadnpiag otn 61adoon TwWv BETIKWVY EMOTUWV:
n nepintwon g Xnueiog
AldAegn otnv Etaupeio Kepkupaikwv Zmouvdwv, 18-2-2015

To’Enog tou ‘40
Awahe€n oto Ixoleio Asutepng Eukatpiacg Képkupag, 27-10-2015

Ekmadeutikol mépolL Tou SLadLKTUOU yLdl TV QVTLHETWILON TWV TTPOKARCEWV
Tou auvpto. To péAAov tnG YaAAkn G yAwooag otnv EAAGda

Jepwvaplo oto mAaiolo  empopdwTIKAG nUepidag tng Association des
Professeurs de frangais FU Gréce, ABrva, 6-2-2015

OL toAttLoTikEG SLadpopéG Tou ZupBouliou tng Eupwrng
Jepwdplo oto mAaiolo twv lonian Dtout Webinars tou Turuatog Touplopol
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\ tou loviou Mavemotnuiou, 2 Anpthiov 2021

If. AIOIKHTIKH MEIPA

a. [lavemoTnuiakn SLOKNTIKT) TElpa

a.1 Zvpustoxn o€ opyava dioiknang tov loviouv Mavemiotnuiov

1998-2003

2006-2008

2007-2008

2008-2010

2012

2012-2017

2013 - 2015

AvamAnpwpatikd péhog Tng Emwtpomng Epsuvwv  Tou  loviou
Mavemnotnuiou

AvarmAnpwpatiko péNog Tng ZuykAnTou tou loviou Mavemiotnuiou pe Thv
5LotnTa Tou AvamAnpwtn MNpoédpou tou T=FMA

ALPEeTO HENOG TNG ZuYKANTOU Tou loviou Navemnotnuiou

MéAog tng ZuykAntou tou loviou Mavemiotnuiov UPe TNV BLOTNTO TOU
Mpoédpou tou T=TMA

AvarmAnpwpatiko péAog tou MelBapyikol ZupPouliou pelwv EEAIM,
EAIN, EPAIN, ETEM kot AowutoU PonBntikol, €l8IKOU KoL EKTAKTOU
S160KTIKOU-ekaLSEVTIKOU  TIPOoWTLKOU Tou loviou MMavemiotnuiou
(amodaon Mputavikoy ZupPBouriou, 14" Suvebplaon, 22 Auvyouctou
2012).

ALpeTo HéNoG Tou TupPouliou I16pUpatog Tou loviou Mavenmiotnuiou
Toktikd péNog tou NelBapyikol JupPoudiouv pehwv EEAIM, EAIN, EPAIM,

ETEN kat Aoutol Ponbntikol, ebkoU Kal €KTOKTOU SLSAKTIKOU-
EKTIALSEVTIKOU TipoowTtitkol tou loviou Mavemiotnuiou

a.2 Aloiknon touv TURUOTOG

2006-2008

2008

AvarAnpwtng Npoedpoc tou Tunuoatog Zévwv NMwaoowv, Metadpaong
kal Atepunveiag tou loviou Maveniotnuiou

Enefepyaoia kal e€lonynon TETPAETOUG akadnuaikoU-avamtuélakol
mpoypappatiopol tou T=IMA ywa tnv mepiodo 2008-2012 pe tnv
dLotnTa Tou Npoédpou tou TUAUATOG

2008-2010

Mpdedpog tou Tunuato¢ zZévwv TAwoowv, Metadpaong Kot
Atepunveiag tou loviou Mavemiotnuiov
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a.3 Aieb6uvaon EpsuvntikoU Epyaaotnpiou

2000-2003
&

2006 péxptL
onuepa

AtevBuvtig Tou Epyaotnpiou Noptkng, OLKOVOULKAC, MOALTLKAG Ko
Texvikng Metdadpaong tou T.Z.I.M.A. Tou loviou Mavemiotnpiou

a.4 Aiev6uvan lMpoypapUdTwVv METATITUXIOKWV ZTTOUO WV

1998 - 2010

1998 -2003

2000-2006

2003 - 2012

MéAog tng ZuvtovioTikng Emttponrc tou N.M.Z. Tou T=IMA «EmiotAun
™¢ Metadpaong»

AvarmAnpwtig umevBbuvoc Tou Npoypappatog METAMTUXLOKWY ZToudwy
«Emiotun tng Metadpaong» tou T.Z.I.M.A.

YrnevBuvog ¢ KatevBuvong «Oiwkovoptkry, Nopkr,  MoAttikn
Metadpaon» (O.NO.MO.M.) tou [poypduuato¢ METAMTUXLAKWY
Inoudwv Eruotiun tng Metadpaong tou T.Z.[.M.A.

AteuBuvtiig, yw to l6vio Mavemotipo, Tou KowolU gAAnVOyaAALKoU
Mpoypdppatog Metamtuylokwy Imoudwv tou loviou Mavemiotnuiou Kot
tou [Mavemotnuiov tng Caen — Basse Normandie Emotnueg ng
Metadpoaong — Metadpoaotoloyia kal N'VWOLOKES ETILOTAMEG.

YnieUBuvn ywa to MNavemnotiuo tng Caen — Basse Normandie mAeupdg:
Christine Durieux

a.5 Zuuuetoxn oe Béoeig evBuvng tou loviou Mavemiotnuiov

2008 - Méhog Ttnc Emurpomn¢ Metamtuyxlokwy  Imoudwv  tou  loviou
2010 Maveniotnuiou

2005 Eknpdéowmnog tou loviou Navemiotnuiou otnv Mavemiotnuiakn Evwon
FraAAodwviog (AUF) — YoPBoAn tou dakélou umoPndlotntag Eviagng tou

loviou Mavemniotnuiov otnv Agence universitaire de la Francophonie.

2021 Juvryopog tou Pottnth Tou loviou Mavemiotnuiou

o.6 ZULUETOXT) O€ ETUTPOTIEG KOl ATTOCTOAEG OTO £EWTEPIKO TOU YTroupyeiouv Maideiog

2004 -  MéAog tng EBvikNg AopNG TOU KOLWVOTLKOU Ttpoypdppatog Erasmus Mundus
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2008 (Amodaon I.I. YIIENO k. A. Kapaudvou)

2004 MéENog NG ovtutpoowria¢ Ttou eAAnvikol Ymoupyeiou MNaideiag otn
ouvavtnon yla tnv eAANVoyoAALK SLAMOVETNLOTNULAKY CUVEpPYaoio n omola
nipaypatonolibnke oto Mapiot.

2005 JUMUETOXN WG €eKMpoOowmog tne EBvikng Aoupng Erasmus Mundus og
OUVAVTNAOELG LE OLLOAOGYOUG TOU OTLG Bpu&éAdeg kat Tnv EAAGSa.

o.7 ZUUUETOXT O€ EMITPOTIEG TOU T=TMA

1990- 1997

1993-2013

1994-2013

1995

1998 - 2012

2003-2010

2006

2009-2010

2009

Mpbdedpog tng Emttpormhg tng BIBAL0BNKNC Tou TUuRUatog Zévwv Nwaoowy,
Metadpaong kat Aleppnveiag.

Méhog tng Emutponn¢ Mpoypdppatog tou Tunpato¢ =Zévwv Mwaoowv,
Metadpaong kat Alepunveiag.

MEAOC TNG EMLTPOTING KOTATAKTNPLWY €EETACEWY TOU TUAUATOG ZEVWV
Mwoowv, Metddpaong kat Atepunveiag.

MéAocg tn¢ Emutponn¢ Kavoviopou E€etdoswy tou T=IMA

MEAOC TWV EMLTPOTIWV ELCAYWYLIKWY £EETACEWY Tou MMZ «EmotrAun tg
Metadpoaong»

MEAOC TWV ETUTPOMWV  ELOAYWYLIKWY  €€€TACEWY TOU  KOLvoU
eA\nvoyaAAikou nMmz «Emuotrpeg ™g Metadpaong -
Metadpoactoloyia Kal N'VWoLOKEG ETLOTAUESY.

MéAog tng Emutponn¢ mou enefepydotnke TNV mpotacn mpog tn Mevikn
Juvéhevon tou T.Z.I.M.A. ya tVv afloAdynon Twv XWwpwv Tou Tpwnv
ktnpiou Tou FaAALkoU lvotitoutou

Mpdedpog tng Opadoag Eowtepikng Aflohoynong (OMEA) tou TUAMOTOG
Zévwv Nwoowv, Metadpaong kat Atepunveiag

MéAo¢ Ttng Emtpomng Katdptiong Ttou oxedlou Tetrpacetoug
Mpoypappatiopol Tou TUAUATOC

a.8 Eionynoeig oto mAaioio Asitovpyiag tov T=FMA

1995 MéAog tng Emutporric tou T=IMA mou elonynBnke tov Kavoviopo EEetdoswv
ToU TUAMOTOG
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1995

1998

1998

2001

2002

2005

2007

2010

2012

ME£AOC TNG €LONYNTLKNAG EMUTPOMNG TIOU £KMOvVNoe To XIxESLo MMpoypaupaTog
MeTamntuxtakwy Xrmoudwv tou TUAUATOG.

Elonyntng tou oyediou Mpoedplkol Alatayuatog nepi tbpuoswg Epyaotnpiou
Metadpaong tng EAANVIKAG Tlpoppatsiag kot Epyaoctnpiou  NoOMKAG,
Owovoulkng, MoAtikng kat Texvikng Metadpaong oto TuAua Zévwv
Mwoowv, Metddpaong kat Ateppnveiag tou loviou.

Elonyntnc tou Mpoypaupartog Imoudwv tng Ewdikeuong: «lomaviky Mwooa
Ka MoAtiopég» tou T.Z.1.M.A. tou loviou Mavemotnuiou.

MEAOG TNG ELONYNTLKAC ETILTPOTING TIOU €KMOVNOE thv MNpotaocn Kot TEXVIKO
AeAtio Epyou yia tnv ovapopdwon tou Mpoypappotog METAMTUXLAKWY
Inoudwv Tou TpAuaATog Tou TUAMATog Zévwv, NMwoowv, Metadpaong Kat
Aepunveiag «Emiotiun tng Metadpaong».

Mpdtaon yia tnv idpuon tou Kool eAAnvoyaAAikol MMZI «EMOTAMESG TNG
Metadpaong. Metadpacioloyio Kat VWOLOKEG Emiotripeg». uvepyaoia
loviou Mavemotnuiou kat Maveruotnuiov tng CaenBasse-Normandie.
YroBAnBnke oto YMENO pe to ur’ aplBu. = 1570/16 Maiou 2002. Mpokeltal
Yyl TO TPpWTO KOowo eAAnvoyaAAikd MMZI oto mAaiolo TG €AAnVoyaAALlKAG
TIAWVETILOTN LAKA G cuvepyaoiag. ETéBn oe Aettoupyia tov ZemtépuppLo tou 2003.

YrnielBuvog yla tnv umoBoAn tou doakéhou umoPndlotntag tou loviou
Mavemniotnuiou otnv Mavenotnuiakr Evwon FfaAhodpwviag (AUF)

Elonynon ywa unoypadn Edikol MpwtokoAou Zuvepyaoiag petall loviou
Mavenotnuiov kat Mavemiotnuiov tng Caen Basse Normandie (§16aKTOPIKES
Slatplpec pe ouvenifAedn). EykpiBnke: GEK 795/t. B'/7-5-2008).

Elonynon ywa unoypadn Edikol MpwtokdAou Iuvepyaoiag petall loviou
Mavemotnuiov kat MNavemotnuiov Montpellier 11l (5tdakTopikég StatpLBEC e
ouveniBAen).EykpiBnke: OEK 1862/t. B'/22-8-2011).

Elofiynon ywa umoypadn mpwtokoAou ocuvepyaociag petafld tou loviou
Mavemotnuiov Kat tou lMpadeiou BpueAhwv tou Opyaviopol Hvwpévwy
EBvwv

a.9 Apaotnpiotnteg oto nAaiolo touv ENOMNMOTEM

1999 péxpt Erotnuovikad unevBuvog ouvepyaciag pe tnv Ymnpeoia Iuvepyaciag

onuepa Kot ToAttotikng Spaong (S.C.A.C.) tng MpeoBeiag tg MaAAiag otnv
ABnva

1999 péxpt Emiotnuovika umelBuvog MPAKTIKAG Aoknong dottntwy tou T=FTMA oto

onuepa

mAaiolo tou ENOMNOTEM. Zuvepyaocia pe Stadpopoucg dopeig (FaAALKn
MpeoBeia, EAANvik Opoormovbio Kpiket, A/von Asutepofdaduiog
Exnaideuong Képkupag, Anuooia BifAoBrikn Képkupag, Eupwmaikod
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1999 péxpt
onuepa

KowoBoUAlo Néwv, IAOZ, EMnvikd Kévipo Alapecoldpnong kot
Awattnoiag k.4.)

Erotnuovika umelBuvog yla oslpd nuepidwy Kot oeplvapiwyv ta onola
(ouv)8lopydvwoe to ENONOTEM, omnwg:

H Metadpaon kot n Aleppnveia ot EAAnvikéC EvormAeg
Auvvapelg  (loviog  Akadnuia, 2007): Zuppetoxn: Obwva
Kumplwtadkn, AteuBuvti tng Metadpaotikig Yninpeoliag tou MEZ.
«H petadpaon kat n Steppnveia otov eUpUTEPO SNUOOCLO TOUEQY
(loviog Akadnuia, 2008). Tuppetoxn: MixaAn MoAltn, Katepivag
Aayou, OBwva Kumpwwtakn, Mapiag MNetpoyxeilou, PwTtewvng
ApayatooUAn, Maplavvag Kapd.

«O NwoAd Zopkoll otnv EAAnvikp BouAn : SlemoTnUoVIKN
TMpooEyylon TG OWiag Ttou TMMpo€dpou NG TOAALKAG
Anuokpartiog mou mpaypatonoltibnke ot 6 louviou 2008»
(ktAplo TaAAikou Ivotitoutou, 2010). Tuppetoxn: Kwvotavtivou
Ayyehomnoulou, KaBnynti tou Mavemniotnuiov tou Movmeldié lll,
Nwpyou Miuxalakomoulou, Aéktopa, Nikou MNamadnuntpiou,
Enikoupou  KabBnynt), MuaAng MoAitng, Avaminpwtn
KaBnyntn.

«Eukatplieg kaplépag oto Hv. BaoiAelo yia anddottoug omoudwv
petadpaonc» (2011). Zuppetoxn EAlvag Aayouddkn

«Eumelplkn €peuva oto Xwpo tnG Emotnung tng Metadpaong»
(2011). zuppetoxn Maptavvag Papwpatiwtn

Apaoelg Tng NEEMMIN evoyel tng evowpdtwong tng Odnylag
210/64/EE ywa tn petadpacn kot tn Sleppnveia otnv MOLWIKN
Swadkaoia (2012). Zuppetoxn Iwtnpn AiBa, Afuntpag
Ytadulid, Kheomatpog EAatotpifiapn, Ocddwpou Mmouyxélou
«To Swkalwpa otn Slepunveia koL tn HeETAPPACH KATA TNV
mowikn Stadkaoia cUupwva PE TNV eupwmaiky vopoBeoia»
(2012). Zuppetoxn: lwavvag Mmnatpdkofa, ApapuAAidag
XaAlkiomoUAou kat Afpntpac Mndtolou

«H oupBoAr tou ENOMOTEM oth PeTddpoon KELUEVWY OXETLKWV
HE TO €pyo Ttou AAumép Koév» (2013). Iuppetoxr: Osodwpag
Byevn kat ABavaoiag T(oupavika

«Auvatotnteg  amacxoAnong ota  Beopkd  opyava  TNG
Eupwnaikng Evwong» (2014). Tuupetoxn: Evayyehiag Awdkou,
EU Careers Ambassador yta to £€tog 2013-2014

«Mopdeg kat ovotaon Etatpelwv» (2017). Tuppetoxn: Ztédavou
BAaotou

«Metd to TZIMA: TIpOOMTIKEG amaoyoAnong, poAol  Kal
EMAyyeALOTIKA  Sikawwpata» (2017). Zuppetoxn: ARUNTPAS
Ytadulid, Mapiog Aspidn kat Nikou Katpn

«Ano to T=ZIMA otn Youtube» (2018), uppetoxn: Baowg
Kaviotpa

«MNvevpotika dikawwpata, AoyokAonn Kal petadpacn» (2018),
Juppetoxn: Mapiog Mmotn

«Translation and Project Management» (2018), Masterclass pe
OUMHETOXA HEAwV Tng MEEMNIN
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2012

2012-2015

2013-2015

2017-2019

2018-2021

e «Back to the lonian University» (2019). Suppetoxn: Mapiog
Footepdrtou, oteAéxoug TnG Eupwmnaikig Emttpomnng

e «Back to University» (2020). Zuppetoxr): Nikou Apyovra,
otehéxouc TG Eupwraikng Emtpomnng

Ermotnuovikd umevBuvog osulvapiov To omoio ameuBuvotav o€
paBntég Aukeiwv tng Képkupag ot omoiol Ba peTeixav oTo poOypapUa
Tou Eupwmaikol KowvoPBouliou Euroscola

Erotnuovika umevBuvog ospvapiwv FaAkng NMwooag wg Zévng Kat
FaAALkAG yia EL8koUg Zkomoug o€ ouvepyaoia pe To FaAAko Ivotitouto
ABnvwv kat to Mavemotiuwo Artois

Ermotnuovikd umelBuvog vy T Slopyavwon Ttwv  ouvedplwv
npooopolwong Asttoupyiog twv Beopwyv tTng UNESCO: SimUnesco

Alopyavwon otnv Képkupa twv Ogpvwv IxoAsiwv Eupwmaikol Awaiou
TWV ETUXEPHOEWV 0 ouvepyaola pe tov Epeuvntikd IuUAAoyo
Anodoitwv NMMZ EupwmnaikoU Awkaiou NopLknG ZxoAng ABnvwv.

JUPUETOXN OTnv ekmpoowrnnon tou TZIMA oto mpoypouua
«EpmAoutiloupe tnv IATE, tn Bdon opoloyiog tng Eupwmnaikng Evwong,
Me eAANVIKOUG 6poug» (Zuvepyacio T=TMA kot Termcoord, IATE). Ao
TN CUUMETOXN TOU TUAMATOC TO MPOYPAUUA TIPOEKU AV 3 OVAKOLVWOELG
dottntwv oto cuvedplo tng EAETO (2021) kal £va ospUvApLo TO Omoio
Slopyavwdnke otnv Képkupa.

B. AoiknTikn telpa (ektdg Ioviov Mavemotnpiov)

1988-1993

1998 £wg
onuepa

2009

Ytélexog tng AevBuvong Nepupepetokig Avamtuéng loviwv Nowv pe
oupuBaon aopiotou xpovou

Enitipog Npodevog tng lomaviag otnv Képkupa
Méhog ZupPouleutikig Emitpomn¢ tou Ymoupyeiou EEwteplkwv e

QVTLKELPEVO TNV enefepyacia Kal TNV TPokApuén Slaywviopol ylo tnv
npocAnyn povipwv petoadpaotwy pe Baon tov vopo 3712/2008

Y- Alopyavwon 6uveSpilwv, NUEPIS WV KL cepvapiov

1988 zuvtoviotig Tou KUkAou: MoAtiopdg oto A' Avamtuélako Zuvedplo Mepldepelag
loviwv Nnowwv.

1988 MNpoedpog tng Emutpomnng MoAtotikwy EkdnAwoswv tou A' Avamtuélakol
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1991

1993

1993

1996

1996

1996

2005

2005

2006

2007

Juvedplou Mepldpépetag loviwv Nnowwv.

Méhog tng OpyavwTikng Emttponng tou Juvedplou: "Eupwnn - Kevtpko IoAdy:
Néa lewrmoAwtikyy Auvouikn", mou Slopydvwoe 1o TuRua Zévwv Mwoowv
Metadpoaong kat Aleppnveiag tou loviou Mavemiotnuiov tov OKTWRPLO TOU
1991.

Mpappatéag tng Opyavwtikng Emitpomnng tou Juvedpiou mou Slopydvwoe To
Tunua Zévwv Nwoowv Metadpaong kat Aleppnveiog tou loviou Maveniotnuiou
pe B€pa: "H Metadpaon, péoov emikowvwviag kat Anpoupylag" otnv Képkupa
oTLG 7, 8 kot 9 AmplAiou 1993.

Méhog ™G OpyavwtiknG Emitponng tou emiotnuovikou ouvedpiou mou
Slopyavwoe to 16vio MavenioTilo os cuvepyaoia e To ieplodikd NOPOYPAZ
pe adopun T cupnmAnpwon 70 xpovwv amod to Bdavato tou Ntivou O£0TokN
otnv Képkupa otig 12, 13 kat 14 NospuPpiou1993.

EMLOTNUOVIKOG UTteUBUVOCG TOU EMLUOPOWTIKOU oepvapiov pe B€pa: «TaAAikn
Nouwkn Twooa kat Metadpaon» to omoio Slopydvwoe To TuApA Z€vwy
Mwoowv, Metadppaong kot Aleppnveiag tou loviou Mavemotnuiov oe
ouvepyaoia pe Tnv Avayvwotikn Etalpia Kepkupag tov Mdato tou 1996.

Méhog tng OpyavwTlknG EMLTPOMNG TOu €mIOTNUOVIKOU ouvedplou pe TiTAo:
«lakwPog MoAuAdc» Tou ocuvdlopydvwoav Tto lovio TMavemoTAU Kal To
nieploSiko MNopdupag otig 22, 23 kot 24 Nospppiov 1996.

MéAog tng OpyavwTtikng Emitpomnnic tou Tuvedpiou yia tov Kepkupaikd Touplopd
mou Olopyavwoe ot 13, 14 kat 15 AskepPpiou 1996 n vopapxLokn
avtodloiknon kat Npoedpog tng Oupadag Epyaociag tou 6iou ocuvedpiou mou
aocxoAndnke pe tn Bepotikn evotnto «EvoAAakTikEG popdEg Touplopol -
AnaoyoAnon otov Touploud — Touplotikn Ekmaidsuon».

Awopydvwon nuepidag pe Béua: «H évtaén tng EAANGSag otov Alebvn
Opyaviopd tn¢ NaAhodwviagy HE CUUUETOXA EKMPOCWTIWY Amd TO EAANVIKO
YNEZ= kot tn FaAAkn MNpeoPeia

Méhog ¢ Opyavwtikig Emponng tou Empopdwtikol  Zepwvapiou
Potaplavwv Ouidwv B. A. EAAaSog (6 DeBpouapiou 2005)

Mpoedpog TG OpyavwTtikng Kol tg Emiotnuovikng Emtpomnic tou AleBvolg
Juvedplou: "Metadpaocioloyia: pa Yyvwolakn emotiun” mou Slopyavwoe To
T=IMA tou loviou Mavemotnuiou otig 7 Kat 8 Anpthiou 2006.

Ta mpoktikd tou ouvedpiou 6nuootelBnkav oto tevxo¢ 52-1/2007 tou
EMLOTNUOVLKOU TepLodikol META

Emotnuovikog umevBbuvog tou ospvapiou mou Slopydvwoe to ENOMOTEM
otnv Képkupa otig 7 Matou 2007 pe Bépa: «H Metadpaon kat n Ateppnveia
otic EAAnVikéG EvomAeg AuvapeLg»

OpAntng: OBwvag Kumplwtdkng, AteuBuvtig tng Metadpaotiking Ymnpeoiog
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2008

2008

2008

2009

2010

2010

2011

2011

2012

tou lE2

Emotnuovikog umevBbuvog tou ospvapiou mou Slopydvwoe to ENOMOTEM
otnv Képkupa otig 3 Maptiou 2008 pe Bépa: «H ekAOiKEUON TWV KOWOTIKWY
Kelpévwvy (Mwooa epyaociag: FaAAkn)

Emtotnuovikog umeuBbuvog tng nuepidog mou Slopyavwooav to ENOMNOTEM n
MNepidépera loviwv Niowv kat To Mpadeio ABnvwyv Eupwmnaikng Emtponng otnv
Képkupa otig Képkupa, 3 NoeuPpiov 2008 pe Bfpa: «MoAuvyAwooia,
mapayovtag Anpokpartiog kat Eunpepiag»

Emiotnovikog umeuBbuvog tng nuepidag mou Slopyavwos to ENOMOTEM otnv
Képkupa otig 12-5-2008 pe B€pa "H petadpaocn kot n Siepunvela otov
gupUlTEPO SNUOCLO TOpE"

Ermuotnpovikog unmelBuvog tng Sinuepidag mou ocuvdlopydvwoav to lovio
Naveruotrpwo (ENONOTEM/TZIMA & Turua lotopiacg), n FraAAkn NpeoPeia kot
1o FaAAkO Ivotitouto ABnvwy otnv Képkupa otic 4 kal 5 Ampiliou 2009 pe
Béua: "Le FOS dans I'enseignement supérieur grec" (H FoAAwkn yia ElS1koug
JKomoUg otnVv eAANVLKN avwTtatn eknaibeuon)

Emiotnpovikog umelBuvog g nuepidag mou dlopyavwoe o ENONOTEM otnv
Képkupa otig 25 Maiiou 2010 pe Bépa: «O NikoAd Zopkoli otnv EAAnvikr BouAn
SleMIOTNUOVIK TIPOooEyylon tn¢ outhiag tou [Mpogdpou tnNg TaAAKAG
Anpokpartiog mou mpaypatonotitnke otig 6 louviou 2008».
OpAntég: Kwvotavtivog Ayyelomoulog, KaBnyntig tou lMavemiotnuiov tou
Movrehié I, Nwpyog MixaAakomouAog, Aéktopag tou loviou Mavemiotnpuiou,
Nikog Mamadnuntpiou, Emikoupo¢ Kabnyntig tou loviou MNavemiotnuiou,
MuixaAng MoAitng, Avarminpwtic Kabnyntrg tou loviou Mavemniotnuiou

ME£AOC TNG OPYOVWTIKNG EMLTPOTNC Tou 33 Juvedpiou tng AleBvolg Etatpeiog
Aeltoupyikng NMwoocoloyiag mou dopyavwBnke otnv Képkupa amod Tig 11 €wg
TI¢ 16 OktwPpiou 2010

Emiotnuovikog umevBbuvog tou oegpwvapiou mou Slopydvwoe to ENOMNOTEM
otnv Képkupa otig 20 louviou 2011 pe B€ua : «Eukaipieg otadlodpopiog oto
Hv. BaciAelo yla anodoltoug omoudwv Petadpacnc».

OuAnTpLa: Ap. EAlva Aayouddkn

Emuotnpovikog umeuBbuvog tou oespvapiou mou Slopydvwoe to ENOMOTEM
otnv Képkupa otig 2 AskepuBplou 2011 pe B€pa : «Epmelpikni €peuva 6To XWPO
NG Emotung tng Metdadpaong».

OupnATpla : Maplavva Padwpatiwtn, anodottog tou T=IMA (Metadpaon &
Ateppnveia), amodottog tou Master Recherche en Traductologie tng ESIT
(2xoAn Metadpaong kat Aleppnveiag tou Maplolol), umotpodog TNG MAAALKAC
Anuokpartiog

Emiotnuovikog umelBuvog Tou KUKAOU OEULVOPLOKWY HABnudtwy Tou
Slopyavwoe to ENOMNOTEM otnv Képkupa ot 2/4-5-4 kat 24-28/4 pe Bépa
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2012

2012

2013

2013

2013

2013

2014

2015-

2016

2016

«lFaAAkn Mwooa yla Zévoug (FLE) kat FaAAikn Mwooa yla El8koug Ikomoug
(FOS)» oe ocuvepyaocia pe to FAALKO Ivotitouto ABnvwv Kal to MaveniotiuLo
Artois

Emotnuovikog umevBbuvog tou ospvapiou mou Slopydvwoe to ENOMOTEM
otnv Képkupa ot 19-5-2012 pe Oépa: "Alepunveia ota Sikaothipta. H
KOLVOTLKN vopoBeoia Kal N mepimtwon mpooduyng Lomavou SleppnvEa Katd TN
FaAAkA g Anpokpartiag oto Awkaotrplo tng Evpwnaikrig Evwong"

Ou\ntpleg: Anuntpa Mmatolou, ApapulAAi¢ XaAlklomoUAou kot lwavva
Mnatpakofa

EmotnUovikog umevBuvog tne Metadpaotikng Ymnpeoiag tou «loviou
AleBvoug Dopouy, Képkupa 2012», to omoio Slopyavwoe otnv Képkupa To
Eupwmnaikd KowoPoUAlo amo Tig 21 £€wg tig 29 Auyolotou 2012.

EMotnUoviKOG umelBuvog Tou KUKAOU OEULVOPLOKWY HABNUATWY Tou
Slopyavwoe to ENONOTEM otnv Képkupa amo tic 25 Maptiou 2013 €wg Tig 5
AnpAiov 2013 pe Bépa «FaAAikn Mwooa yla Zévoug (FLE) kat FaAAwkn Mwooa
yla Eldkol¢ Zkomoug (FOS)» oe ouvepyaoia pe to FaAikd lvotitouto ABnvwy
Kot to MavemniothpLo Artois.

Emiotnuovikog umelBbuvog tou cuvedpilou MPOCOUOIWONG TWV OPYyavVWY TNG
OYNEZKO «SimUnesCo 2013», To omoio SlopyavwBnke otnv Képkupa amod to
ENOMOTEM amo Tig 21 £wg tig 24 Auyolotou 2013

Emotnuovikog umevBuvog tne MetadpaoTikic Ymnpeoia¢ tou ocuvedpiou
npocopoiwong Twv opydvwyv tng OYNEZKO «SimUnesCo 2013», to omoio
SlopyavwBnke otnv Képkupa amd to ENOMOTEM amd 1 21 éwg g 24
Auyoulotou 2013.

Emiotnuovikog umevBbuvog g nuepidag mou dopydavwoe to ENOMNOTEM otnv
Képkupa otic 2 AekepPpiov 2013 os ocuvepyaocia pe tnv EPSO (Eupwmaikn
Yninpeoia Emiloyng Mpoowrikol) pe Béua « Auvatotnteg amacyoAnong ota
Beouika 6pyava tne Eupwrnaikng Evwong».

ETotnMoviKog umeuBbuvog tou cuvedplou TPOCOUOIWONG TWV OPYAVWY TNG
OYNEZKO «SimUnesCo 2014», to omoio &lopyavwBnke otnv Képkupa amo to
ENOMOTEM amo tig 20 £wg tig 23 Auyouotou 2014

Alopydvwon, oto mAaioclo tou ENOMOTEM, emipopdwTikwv oeuwvoplwv pe
Bépua: «Amo to TZIMA otnv ayopd €pyacioc» HE TIPOOKEKANUEVOUG
arogoitoug tou TuAupatog (Bepotikég: «Metddpaon kot Sieppnveion otig
€vomAeg Suvapelg», «O BeopOC TOU OpKWTOU UETADPAOTH-OlEPUNVE OTN
FaAAio», «Amo to T=FMA otn Google».

Méhoc tng Emotnuovikng Emittporng tou 9% MaveAAnviou kot AleBvoug
Juvebpiou twv Kabnyntwv TFaAAwkng «Enseigner la langue et la culture
francaises : construire des ponts socio-humanistes», to omoio 6Oa
npaypatonotnBei otnv ABrva amo tig 20 £wg Tig 23 Oktwpplou 2016.
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2015
HEXPL
onNue
pa

2016

2016

2017

2018

2019

Alopydvwaon, oto mAaioclo tou ENOMOTEM, StaAé€swv/oulnTAOEWY OTLC OTIOLES
anddotrol tou T=IMA avadépbnkav otnv enayysALATIK Toug otadlodpopia.
Ot ekNAWOELC AUTEG £ylvav eite pe PuoLK Tapousia Twy anodoitwy eite Ue
Skype/ZOOM.

EMOTNUOVIKOC UTteEUBuvog Tou €pyou  «MetadpacTtikég Se§LotnTeg» OTO
mAaiolo tou pabnuatog Metadpacon FaAAka-EAAnvika IV kot tou ENOMOTEM.

MéAo¢ tn¢ Emotnuovikng Emtpomng tou 9ou Atebvolg kat MaveAinviou
Juvedpilou Kabnyntwv FaAAkng, To omoio mpaypotonolndnke otnv ABrnva ano
T1¢ 20 €wg Tig 23 Oktwppliov 2016

Méhog tng Emotnuovikng Emwtponr¢ tou «Corfu Summer School 2017» pe
Titho: «MNpoodateg efehifelc oto Eupwrmaikd Aikalo TwV EMXELPOEWV»
(Képkupa, 25 €wg 28 louAiou 2017). ZuvSlopyavwteg: 1) ENONOTEM, 2)Kévtpo
AleBvoug kat Eupwnaikou OwkovoulkoU Atkaiou (KEOA) kal 3) Epeuvntikog
JUMoyog Anodoitwv Tou NMMZI Eupwraikol Alkaiou tng NOUIKAC ZXOANG Tou
EKNA.

Méhog tng Emotnuovikng Emwtpomr¢ tou «Corfu Summer School 2018» e
Titho: «O Siknyopog Kal n SlkaoTk Tpootacia otnv Eupwnaiky Evwon»
(Képkupa, 23-28 louAiou 2018). 3uvdlopyovwtég: 1) ENONOTEM,
2)EpeuvnTikog 2UANoyo¢ Amodoitwv tou MMI Eupwraikol Alkalou Ttng
Nopikng 2xoAng tou EKMA .

Méhog tng Emotnuovikng Emwtpomr¢ tou «Corfu Summer School 2019» e
titho: 30 SUMMER SCHOOL oto Eupwrmaikdé Aikalo twv Emyeproswy
(Képkupa, 23-28 louAiou 2019). uvdlopyovwtég: 1) ENONOTEM,
2)EpeuvnTiko¢ ZUAAoyoc Amodoitwv tou MMI Eupwmaikol Awkaiov TNng
Nopkng 2xoAnc tou EKMA kat 3) Aiknyoptkdg ZUAoyog KEpkupag.

I1A. KOINQNIKH MPOZ®OPA

1989-
1991
1989-
1990
1990

1991-
1997
1992-
1994
1996-
1997

‘Edopog BAL0BRKNG Tng AvayvwoTikng Etatplag Kepkupag

Mpappatéag tng Emtponng AteBvwyv Ixéoswv tou Afpou Kepkupaiwyv
JUVTOVLOTNG TNG OELpAC SLaAEEswy e YevikO TitAo «H Eupwrn otnv enoxn Twy
OLKOUMEVIKWV MeTafoAwv» Tou Slopydvwoe n  Avayvwotikrp Etoaupla
(EkAnBnoav kat piAnocav ot mpéofelg tg OpoomovSlaknG AnpoKpatiog Tng
lepuaviag, Tou Hvwpévou BactAélou kal Tou BeAylou)

Mpappatéag tng AvayvwoTtlkig Etatpiag Kepkipag

MéAog tng Emttpomnng MoAttiopol tng Nopapxlog Kepkupag

Avtutpoebpog tou ZUMOyou [ovéwv kal Kndepovwv tou B’ Anuotikol
YxoAeiou Képkupag
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1996-
2000

2000-
2002

2005 -
2007

2014-
2017
2015-
2019

2019

2019

2020-
2021

Mpdedpog Tou ZUAOYoOU ALSOOKOVIWY TOUu TuAUHatog Zévwv Mwoowv,
Metadpaonc kal Aleppnveiog tou loviou Navenotnuiou

MéAog tou AtolkntikoU ZupBouliou tou ZuAAGYou Movéwv kat Kndepovwy tou
B’ Anuotwkol ZXxoleiou Képkupag, KaBwg Kol EKMPOOWMOC Tou ZuAAdyou
lfovéwv kal Kndgpovwv tou B’ AnuotikoU IxoAsiou Képkupog otnv Evwon
Fovéwv kat Kndepovwy Afpou Kepkupailwv

MNpoowpvog Mpoedpog tou EAANVikoU Tunpoatog tng AMOPA (Association des
Membres de I'Ordre des Palmes Académiques — JUAoOyo¢ Twv MeAwv Ttou
Tayuatog tou Akadnuaikou @oivika tng FaAAKNG Anpokpatiog)

MNpoodopa StaAé€ewv oto IxoAeio AsUtepng Eukalplag Képkupag

MéAo¢ tng MaveAAAviog JUVTOVLOTIKNG Emitponn¢ n omola Slopydavwve KOs
Xpovo Toug Mapabwvioug Avayvwong yia th FaAAodpwvia

Alpeto péNog tou KowvotikoU ZupBouliou Kepkupaiwv tou Afpou Keviplkig
Képkupag kat Atamovtiwv Nrijowv

Me anddaon tou Anpotikou Zuppouliou Tou Anpou Kevtpkng Képkupag Kot
Alamovtiwv NAowv avamAnpwtng tg Anpapxou otnv Eupwnaiki Opoonovéia
NamoAeovtelwv NoAswv kat otnv MoAwtiotikr Aladpoun tou Zuppouliou Tng
Eupwning «Mpooplopog NamoAéwv».

Mpbedpog Tou Potaplavol Opidou Képkupag

IE. MEAOZ AIEONQN ENIZTHMONIKQN OPTANQZEQN, AIKTYQN

MéAog tou SiktUou tng MNavemotnulakig Evwong tng raAAodwviog (AUF)
Lexicologie, Terminologie, Traduction ()

MéAog tou Swtvou tne Maverotnpakig Evwong ths fraAodwviog (AUF) Etude
du francais en francophonie

Méhog tou Siktuou tng MNavemotnuiakng Evwong tng FaAodwviag (AUF)
Droits fondamentaux

MéAo¢ tou Siktuou Espace Francophone pour la Recherche, le Développement
et I''lnnovation — (Equipe de recherche CITU- Université de Paris 8)

I2T. TIMHTIKEZ AIAKPIZEIZ

1998 Enitipog Npodevog tne lomaviag otnv Képkupa

MEXPL
onuepa

2004 Chevalier dans l'ordre des Palmes Académiques (Tiuntikry SLdkpLon tng
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FaAALKNG Anpokpatiag yla thv mpoodopd pou otn Stadoon tnG FAAKAG
Mwoooc kat tou MAAkoU MoAtiopou)

2011 Aploteio Alakekplpévng Emtotnuovikng Mpoodopdg tou AleBvolg Potapu
YLaL TO EPELVNTIKO KOl SIOAKTIKO PO £pyo

2012  Twnukn mAakETa tng EAANVIKAG Opoomovsiag Kpiket yia tnv mpoodopd Lou
0TO EAANVLKO KPIKET

2014 Mpoaywyn oto Taypa tou Akadnuaikol @oivika, amd tn Babuida tou
Chevalier (Imnotn) otn Babuida tou Officier (AflwpatikoL) yla tnv npoodopd
pou ota FoAAka Mpappata Kat tov FaAALko NoAtiopo
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